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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

- Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar
el producto. Guarde este manual para referencias futuras o
nuevos usuarios.

- Aseglrese de que el voltaje de red coincida con el voltaje
especificado en la etiqueta de clasificacién del producto y
de que el enchufe tenga toma de tierra.

- No lo utilice en el exterior.

- Este producto estd disefiado para ser utilizado
exclusivamente en el ambito domestico.

- Utiliceesteelectrodomeésticounicamenteparalospropdésitos
descritos en el presente manual. No introduzca sustancias
quimicas corrosivas ni vapores en el electrodoméstico, no
esta disefiado para uso industrial o de laboratorio.

- En caso de que la puerta o sus juntas estén dafiadas, no
ponga en funcionamiento el electrodomeéstico hasta que no
esté reparado.

- No ponga el microondas en funcionamiento cuando esté
vacio.

- No ponga el microondas en funcionamiento si tiene un
cable o enchufe defectuoso o si no funciona correctamente.
En caso de mal funcionamiento o averia contacte con el
Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec.

- Utilice utensilios aptos para su uso en el microondas.
Asegurese de que los utensilios no entren en contacto con
las paredes internas del electrodoméstico durante su uso.

- No utilice el interior del microondas con fines de
almacenamiento.

- Nointente freir alimentos en el microondas.

- Para evitar el riesgo de incendio, siga las siguientes
indicaciones:

- No cocine los alimentos de mas.
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- Retire los precintos de alambre de las bolsas de
papel o de plastico antes de colocar las bolsas en
el microondas.

- No caliente liquidos ni otros alimentos en
recipientes cerrados.

- Encasode producirse humo o fuego en elinterior,
mantenga cerrada lapuertadelelectrodomeéstico,
apagueloy desconéctelo de la toma de corriente.

No coloque comida ni utensilios calientes o congelados en el
plato giratorio para evitar que se rompa.

Trassuuso, elrecipiente empleado podria estar muy caliente.
Utilice guantes para evitar quemaduras y danos.

Durante el funcionamiento del microondas en modo

Grill o modo Combination (1, 2 0 3), es probable que&
todas las partes del electrodomeéstico cojan una
temperatura elevada, incluidas la puertay la parte superior
del producto. Utilice guantes u otro tipo de proteccién.

Este electrodomeéstico no debe ser usado por nifnos desde 0
hasta 8 anos, puede utilizarse por ninos a partir de 8 afnos si
estan continuamente supervisados.

Este aparato puede ser usado por personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de
experiencia y conocimiento si estdn supervisados o han
recibido instruccién concerniente al uso del aparato de una
forma seguray entienden los riesgos que este implica.
Supervise a los nifos para asegurarse de que no jueguen
con el producto. Es necesario dar una supervision estricta si
el producto esta siendo usado por o cerca de nifos.

Este producto es un equipo ISM Grupo 2 Clase B. La
definicién de Grupo 2 contiene todo equipo ISM (Industrial,
Cientifico y Médico) en el que se genere y/o utilice energia
de radiofrecuencia en forma de radiacion electromagnética
paraeltratamiento material,ytodo equipo de electroerosién.
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- Elequipo de Clase B es un tipo de equipamiento adecuado
para su uso en establecimientos domésticos y en
establecimientos directamente conectados con una red de
suministro eléctrico de bajo voltaje que abastezca a edificios
utilizados con fines domeésticos.

- Cualquier servicio de mantenimiento o reparacion que
conlleve la retirada de alguna de las tapas o la exposicién a
los cables, debera llevarse a cabo siempre por una persona
cualificada para ello.

- Esimportante emplear materiales y recipientes compatibles
para ser usados de forma segura en microondas. En la
siguiente tabla puede ver qué materiales son aptos y cuales
no:

Material del Microondas Advertencias

recipiente

Cerdmica resistente |Si Nunca utilice

al calor. cerdmica decorada
con vidrio o ribetes.

Plastico resistente al | Si Nunca lo caliente de

calor forma prolongada.

Cristal resistenteal |Si

calor.

Plastico film. Si No lo utilice para

cocinar carne, las
altas temperaturas
podrian danarlo.

Parrilla. No

6 I PROCLEAN 5010 INOX / 5020 MIRROR



Recipiente de metal. | No Las radiaciones
del microondas no
atraviesan el metal.

Recipiente lacado. No Poco resistente al
calor.

Bambu o papel. No Poco resistente al

calor.

PROCLEAN 5010 INOX / 5020 MIRROR
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SAFETY INSTRUCTIONS

- Read these instructions thoroughly before using the
appliance. Keep this instruction manual for future reference
or new users.

- Make sure that the mains voltage matches the voltage
stated on the rating label of the appliance and that the wall
outlet is grounded.

- Do not operate outdoors.

- This product is designed only for household use.

- Use this appliance only for its intended purpose, as
described in this manual. Do not use corrosive chemicals or
vapours in this appliance, it is not designed for industrial or
laboratory use.

- If the door or door seals are damaged, the product must
not be operated until it has been repaired by a competent
person.

- Do not operate the microwave when empty.

- Do not operate this appliance if it has a damaged cord or
plug orifitis not operating properly. If the cord is damaged,
it must be replaced by the official Technical Support Service
of Cecotec in order to avoid any type of danger.

- Only use utensils that are suitable for microwaves.
Make sure utensils do not touch the interior walls during
operation.

- Do not use the cavity for storage purposes.

- Do not attempt to deep-fry in this oven.

- Inorder to reduce fire risk:

- Do not overcook food.

- Remove wire twist-ties from paper or plastic
bags before placing them inside the microwave.

- Do not heat liquids or other foods in sealed
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containers.

- Incase of smoke or fire inside the device, keep the
door closed, turn the product off and disconnect
it from the power supply.

In order to prevent the glass tray from breaking, do not place
hot foods, hot utensils, frozen foods or frozen utensils on it.
After operating, the container is likely to be very hot.

Use gloves in order to avoid burns and injuries. &
In Grill or Combination (1, 2, 3) mode, all oven parts

will be very hot during and after operation, including

door and top part of the microwave. Remember to use
handle, gloves or any other type of protection.

The appliance is not intended to be used by children under
the age of 8. It can be used by children over the age of 8, as
long as they are given continuous supervision.

This appliance can be used by children aged 8 and above,
and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge, as long as
they have been given supervision or instruction concerning
the use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved.

Children shallnot play with the appliance. Close supervision
is necessary when the appliance is being used by or near
children.

This product is a Group 2 Class B ISM equipment. The
definition of Group 2 which contains all ISM (Industrial,
Scientific and Medical) equipment in which radio-frequency
energy is intentionally generated and/or used in the form of
electromagnetic radiation for the treatment of material, and
spark erosion equipment. Class B equipment is suitable for
domestic use and in establishments directly connected to a
low voltage power supply network, which supplies buildings
used for domestic purpose.
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- Technical service and reparations that involve cover
removals or exposure to cables must always be carried out
by a competent, professional and qualified person.

- It is important to use materials and containers which are
suitable and safe for microwave cooking. The table below
shows which materials are suitable and which are not:

Material of Microwaves | Warnings

container

Heatproof Yes Never use ceramics
ceramics. which are decorated with

metal rim or glazed.

Heatproof plastic |Yes Cannot be used for long
time microwave cooking.

Heatproof glass. |Yes

Plastic film. Yes It should not be used
when cooking meat,
high temperature might

damage the film.
Grill. No
Metal container. No Microwave cannot cook
through metal.
Lacquer. No Poor heat-resistance.
Cannot be No Poor heat-resistance.
used for high-
temperature

cooking.
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INSTRUCTIONS DE SECURITE

- Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser l'appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures
références ou pour tout nouvel utilisateur.

- Assurez-vous que le voltage du réseau coincide avec le
voltage spécifié sur l'étiquette de classification de l'appareil
et que la prise possede une connexion a terre.

- Ne lutilisez pas en extérieur.

- Cet appareil a été concu pour un usage exclusivement
domestique.

- Utilisez cet appareil uniqguement pour les fins décrites dans
ce manuel. N'introduisez pas de substances chimiques
corrosives nide lavapeurdans cet électroménager. ILn'a pas
été concu pour une utilisation industrielle ni en laboratoire.

- Si la porte ou ses joints sont abimés, ne connectez pas
l'appareil jusqu'a l'avoir réparé.

- Ne faites pas fonctionner l'appareil a vide.

- Ne faites pas fonctionner le micro-ondes si le cable ou la
prise sont abimés, ou s'il ne fonctionne pas correctement.
En cas de défaut ou de mauvais fonctionnement, veuillez
contacter le Service Apres-Vente Officiel de Cecotec.

- Utilisez d'ustensiles qui soient compatibles avec le micro-
ondes. Vérifiez que les ustensiles n'entrent pas en contact
avec les parois internes de l'électroménager lorsqu'il soit
en fonctionnement.

- N'utilisez pas l'intérieur du micro-ondes en tant qu'espace
de stockage.

- Ne faites pas frire des aliments au micro-ondes.

- Pour éviter des risques d'incendie, suivez les indications
suivantes:

- Ne cuisinez trop les aliments.

PROCLEAN 5010 INOX / 5020 MIRROR M
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- Retirez les emballages metalliques des sacs en
papier ou en plastique avant de les introduire
dans le micro-ondes.

- Ne réchauffez pas de liquides ni d'aliments dans
des récipients scellés.

- Sidelafumée oudufeuapparaissenta l'intérieur,
maintenez la porte de l'appareilfermée, éteignez-
le et débranchez-le de la prise de courant.

Ne placez pas de la nourriture ou d'ustensiles chauds ou
surgelés sur le plateau tournant pour éviter qu'il se casse.
Apres son utilisation, le récipient utilisé pourrait étre tres
chaud. Utilisez des gants pour éviter des brilures et autres
dommages.

Il est possible que tout le micro-ondes atteigne une
température tres élevée pendant son utilisation&
en mode Gril ou Combi (1, 2 ou 3), méme la porte et

la partie supérieure. Utilisez des gants ou autre type de
protection.

Cet électroménager ne peut pas étre utilisé par des enfants
de 0 a 8 ans. Il peut étre utilisé par des enfants e 8 ans et
plus s'ils sont surveillés constamment.

Cet appareil peut étre utilisé par des personnes aux
capacités physiques, mentales ou sensorielles réduites, ou
sans expeérience ni connaissances si elles sont surveillées
et/ou ont recu les informations nécessaires a l'utilisation
correcte de l'appareil et qu'elles ont bien compris les risques
qu'ilimplique.

Surveillez les enfants pour vous assurer qu'ils ne jouent pas
avec le produit. Une surveillance stricte est nécessaire si le
produit est utilisé par ou a c6té des enfants.

Ce produit est une équipe ISM Groupe 2 Classe B. La
définition de Groupe 2 comprend tous les équipements
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ISM (Industriels, Scientifiques et Médicaux) dans lesquels
l'énergie de radiofréquence sous forme de rayonnement
électromagnétique est générée et/ou utilisée pour le
traitement des matériaux, ainsi que tous les équipements
d'électroérosion. Les équipements de classe B sont un type
d'équipement adapté a une utilisation domestique et dans
des eétablissements directement connectés a un réseau
d'alimentation électrique de basse tension qui alimente aux
batiments utilisés a des fins domestiques.

Tout service d'entretien ou de réparation qui implique le
démontage d'un de ses couvercles ou l'exposition aux
cables, devra étre réalisé par une personne qualifié.

Il est important d'utiliser des matériaux et récipients
compatibles pour une utilisation sécurisée du micro-ondes.
Dans le tableau suivant, vous pourrez observer quels sont
les matériaux qui conviennent et ceux qui ne conviennent
pas:

Matériau du

Micro-ondes

Avertissements

récipient

Céramiqgue Oui N'utilisez jamais de la

résistante a la céramique décorée

chaleur avec du verre, etc.

Plastique résistant a | Oui Ne le réchauffez

la chaleur jamais pendant de
longues périodes.

Verre résistantala | Oui

chaleur

PROCLEAN 5010 INOX / 5020 MIRROR I

13



Film étirable

Oui

Ne l'utilisez pas
pour cuisiner de la
viande, les hautes
températures
pourraient l'abimer.

Gril

Non

Récipient métallique

Non

Les radiations du
micro-ondes ne
traversent pas le
meétal.

Récipient laqué

Non

Peu résistants a la
chaleur

Bambou ou papier

Non

Peu résistants a la
chaleur

1%
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SICHERHEITSHINWEISE

- Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch,
bevor Sie das Produkt verwenden. Heben Sie die
Bedienungsanleitung fur zum Nachschlagen oder fur
weitere Benutzer gut auf.

- Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung, mit der
auf dem Typenschild des Gerates angegebenen Spannung
ubereinstimmt und dass die Steckdose geerdet ist.

- Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien.

- Dieses Produkt ist ausschliefdlich fur den Gebrauch in
hauslicher Umgebung bestimmt.

- Verwenden Sie dieses Gerat nur flr die in diesem Handbuch
beschriebenen Benutzungen. Fuhren Sie keine starken
Chemikalien oder Dampfe in das Gerat ein, es ist nicht flr
den industriellen oder Laborgebrauch bestimmt.

- Wenn die Tur oder ihre Dichtungen beschadigt sind, dirfen
Sie das Gerat nichtin Betrieb nehmen, bevor es repariert ist.

- Benutzen Sie die Mikrowelle nicht, wenn sie leer ist.

- Betreiben Sie die Mikrowelle nicht, wenn sie ein defektes
Kabel oder einen defekten Stecker hat oder wenn sie
nicht richtig funktioniert. Bei Fehlfunktionen oder Ausfall,
kontaktieren Sie den Kundendienst von Cecotec.

- Verwenden Sie mikrowellengeeignete Utensilien. Achten
Sie darauf, dass die Utensilien wahrend des Gebrauchs nicht
mit den Innenwanden des Gerats in Beruhrung kommen.

- Verwenden Sie das Innere der Mikrowelle nicht fur Sachen
drin aufzubewahren.

- Versuchen Sie nicht, Lebensmittel in der Mikrowelle zu
braten.

- Um die Gefahr eines Brandes zu vermeiden, fihren Sie die
folgenden Hinweise durch:

- Kochen Sie das Essen nicht zu lange.

PROCLEAN 5010 INOX / 5020 MIRROR I 15
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- Entfernen Sie Drahtplomben von Papier oder
Plastikbeuteln, bevor Sie die Beutel in die
Mikrowelle geben.

- Erhitzen Sie keine Flussigkeiten oder andere
Lebensmittel in geschlossenen Behaltern.

- Wenn im Inneren Rauch oder Feuer entsteht,
halten Sie die Geratetlr geschlossen, schalten
Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker
aus der Steckdose.

Stellen Sie keine heif3en oder gefrorenen Lebensmittel oder
Utensilien auf den Drehteller, damit es nicht zerbricht.

Nach dem Gebrauch konnte der verwendete Behalter
sehr heifd sein. Benutzen Sie Handschuhe um
Verbrennungen zu vermeiden. &
Wahrend des Betriebs im Grill- oder
Kombinationsmodus (1, 2 oder 3) werden wahrscheinlich
alle Teile des Gerats heifd, einschliefslich der Tur und der
Oberseite des Produkts. Benutzen Sie Handschuhe oder eine
andere Schutzart:

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt werden.

Dieses CGerat kann von Personen mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mit mangelnder Erfahrung und Kenntnissen verwendet
werden, wenn sie in der sicheren Verwendung des Gerats
beaufsichtigt oder unterwiesen werden und die damit
verbundenen Risiken verstehen.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem
Gerat spielen. Eine besondere genaue und konsequente
Beaufsichtigung ist geboten, wenn das Gerat in der Nahe
von Kindern verwendet wird.

Dieses Produkt ist eine Ausrustung der ISM-Gruppe 2
Klasse B. Die Definition der Gruppe 2 umfasst alle ISM-
Cerate (Industrial, Scientific and Medical Band), in denen
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Hochfrequenzenergie in Form von elektromagnetischer
Strahlung erzeugt und/oder zur Materialbehandlung
verwendet wird, sowie alle EDM-Gerate. Gerate der Klasse
B sind eine Art von Geraten, die fur den Einsatz in hauslichen
Einrichtungen und in Einrichtungen geeignet sind, die
direkt an ein Niederspannungs-5Stromversorgungsnetz
angeschlossen sind, das Gebaude versorgt, die fur hausliche
Zwecke genutzt werden.

Alle Wartungs- oder Reparaturarbeiten, die das Entfernen
vonAbdeckungen oderdasAussetzenvon Kabeln beinhalten,
mussen immer von einer qualifizierten Person durchgefuhrt
werden.

Es ist wichtig, kompatible Materialien und Behalter fir den
sicheren Mikrowelleneinsatz zu verwenden. In derfolgenden
Tabelle konnen Sie sehen, welche Materialien geeignet sind
und welche nicht:

Material des Mikrowelle Warnungen
Behalters
Hitzebestandiges Ja Verwenden Sie es
Keramik niemals mit verzierte
Keramik
Wie z.b. Gold
Verzierung
Hitzebestandiges Ja Erwarmen Sie ihn
Plastik niemals Uber langere
Zeit.
Hitzebestandiges Ja
Glas

PROCLEAN 5010 INOX / 5020 MIRROR
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Plastikfolie Ja Verwenden Sie es
nicht fur Fleisch zu
Kochen, die hohen
Temperaturen konnten
dies beschadigen.

Grill. Nein

Metallbehalter Nein Mikrowellenstrahlung
durchdringt kein
Metall.

Lackierter Behalter |Nein Nicht sehr
hitzebestandig.

Bambus oder Papier. | Nein Nicht sehr

hitzebestandig.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA

- Leggere le istruzioni d'uso e sicurezza prima di usare il
prodotto. Conservare questo manuale per consultazioni
future o nuovi utenti.

- Verificare che la tensione di rete coincida con la tensione
specificata nell'etichetta di classificazione del prodotto e
che la presa elettrica sia di terra.

- Non utilizzare in esterni.

- Questo prodotto e stato disegnato esclusivamente per uso
domestico.

- Utilizzare questo elettrodomestico solamente ai fini
descritti in questo manuale. Non introdurre sostanze
chimiche corrosive né vapori nell'elettrodomestico, non e
stato progettato per uso industriale o da laboratorio.

- Nelcasoincuilosportelloolegiunturefossero danneggiate,
non mettere in funzione l'elettrodomestico fino a che non
sia riparato.

- Non mettere il microonde in funzione a vuoto.

- Non azionare il prodotto se il cavo o la presa sono
difettosi o non funzionano correttamente. In caso di mal
funzionamento o avaria, contattare il Servizio di Assistenza
Tecnica ufficiale di Cecotec.

- Utilizzare utensili adatti al microonde. Verificare che gli
utensili non entrino a contatto con le pareti interne del
prodotto durante il funzionamento.

- Non utilizzare l'interno del microonde per la conservazione.

- Non friggere alimenti nel microonde.

- Per evitare il rischio di incendio, seguire le seguenti
indicazioni:

- Non cucinare eccessivamente gli alimenti.
- Ritirare le pellicole dai sacchetti di carta o

PROCLEAN 5010 INOX / 5020 MIRROR I 19
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di plastica prima di collocare i sacchetti nel
microonde.

- Non riscaldare liquidi né alimenti in recipienti
sigillati.

- In caso di fumo o fiamme all'interno, mantenere
chiuso lo sportello dell'elettrodomestico,
spegnerloescollegarlodalla presadella corrente.

Non collocare cibo né utensili caldi o congelati sul piatto
girevole per evitare che si rompa.

Dopo ogni uso, ilrecipiente impiegato potrebbe essere molto
caldo. Utilizzare guanti per evitare scottature o danni.
Durante il funzionamento del microonde in modalita Grill
o modalita Combination (1, 2 o 3), & possibile che

tutte le parti dell'elettrodomestico raggiungano&
una temperatura elevata, incluse lo sportello e la

parte superiore del prodotto. Utilizzare guanti o altri tipi di
protezione.

Questo elettrodomestico pud essere usato da bambini a
partire dagli 8 anni di eta sotto la sorveglianza continua di
un adulto.

Questo prodotto pud essere usato da persone con capacita
fisiche, sensoriali o mentali limitate, o con mancanza di
esperienza e conoscenza solo sotto sorveglianza o avendo
ricevuto istruzioni riguardanti l'uso dell'apparato in modo
sicuro e comprendono i rischi che lo stesso implica.
Sorvegliare i bambini per assicurarsi che non giochino con il
prodotto. E necessario sorvegliare rigidamente nel caso in
cui il prodotto venga utilizzato da o vicino a bambini.
Questo prodotto e un sistema ISM Gruppo 2 Classe B.
La definizione di Gruppo 2 contiene tutto il sistema ISM
(Industriale, Scientifico e Medico) nel quale si genera e/o
utilizza energia di radiofrequenza sotto forma di radiazione
elettromagnetica per il trattamento materiale e tutto il
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sistema di elettroerosione. Il sistema di Classe B e un tipo
di gruppo adeguato in strutture domestiche o direttamente

collegate alla corrente elettrica a basso voltaggio per il

rifornimento di stabilimenti a fini domestici.

Qualsiasi servizio di

manutenzione o riparazione che

comporta il ritiro di uno dei coperchi o l'esposizione a cavi,
dovra essere effettuato da personale qualificato.
E importante utilizzare materiali e recipienti compatibili a
microonde per essere utilizzati in modo sicuro. La seguente
tabella mostra quali sono i materiali adatti e non:

Materiale del Microonde Avvertenze

recipiente

Ceramica resistente | Si Non utilizzare

al calore. ceramica decorata
con vetro o bordi.

Plastica resistente al | Si Evitare di scaldare in

calore modo prolungato.

Vetro resistente al Si

calore.

Pellicola trasparente. | Si Non utilizzare per
cucinare carne, le
alte temperature
potrebbero
danneggiarlo.

Griglia No
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Recipiente in metallo.

No

Le radiazioni del
microonde non
oltrepassano il
metallo.

Recipiente laccato.

No

Poco resistente al
calore.

Bambu o carta.

No

Poco resistente al
calore.
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INSTRUCOES DE SEGURANCA

- Leia as seguintes instrucdes atentamente antes de usar o
produto. Guarde este manual para referéncias futuras ou
novos utilizadores.

- Certifique-se de que a tensao de rede coincide com a tensao
especificada na etiqueta de classificacao do produto e de
que a tomada tenha ligacao a terra.

- Nao o utilize em exteriores.

- Este produto estd desenhado exclusivamente para uso
domestico.

- Utilize este eletrodomeéstico apenas para os fins descritos
no presente manual. Nao introduza substancias quimicos
corrosivos ou vapores no eletrodomeéstico, nao foi
desenhado para utilizacdo industrial ou de laboratorio.

- (aso a porta ou as suas juntas estejam danificadas, nao
ponha o aparelho em funcionamento até que seja reparado.

- N&o ponha o micro-ondas em funcionamento quando
estiver vazio.

- Nao ponha o micro-ondas em funcionamento se tiver um
cabo ou ficha defeituoso ou se nao funcionar corretamente.
Em caso de defeito ou de mau funcionamento, entre em
contacto com o Servico de Assisténcia Técnica de Cecotec.

- Utilize utensilios aptos para ser usados no micro-ondas.
Certifique-se de que os utensilios nao entrem em contacto
com as paredes internas do eletrodoméstico durante o seu
uso.

- Nao utilize o interior do micro-ondas para armazenar.

- Nao tente fritar alimentos no micro-ondas.

- Paraevitarorisco deincéndio, siga as seguintes indicacdes:

- Nao cozinhe uma quantidade excessiva de
alimentos.
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- Retire os atilhos de arame dos sacos de papel ou
de plastico antes de coloca-los no micro-ondas.

- N&o aqueca liquidos nem alimentos em
recipientes fechados.

- Emcasodequeseproduzafumooufogonointerior,
mantenha fechada a porta do eletrodomeéstico,
desligue e desconecte da corrente elétrica.

Nao coloque comida nem utensilios quentes ou congelados
no prato giratorio para evitar que se parta.

Depois do seu uso, 0 recipiente usado pode estar muito
quente. Utilize luvas para evitar queimaduras e outros
danos.

Durante o funcionamento do micro-ondas em

modo Grill o modo Combinado (1,2 ou 3), é provével@
que todas as partes do aparelho figuem quentes,
incluindo a porta e a parte superior do produto. Utilize luvas
ou outro tipo de protecao.

Este aparelho nao deve ser utilizado por criancas dos 0 aos
8 anos de idade, pode ser usado por criancas de 8 anos se
estiveram continuamente sob supervisao.

Este produto pode ser usado por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de
experiéncia e conhecimento se estao supervisionados
ou tenham recebido instrucdes concernentes ao uso do
aparelho de uma forma segura e entendem 0s riscos que
este implica.

Supervisione as criancas para se certificar de que nao
bringuem com o produto. E necessario dar supervisdo estrita
se o produto estiver a ser usado perto ou por criancas.

Este produto é um equipamento ISM Classe B do Grupo 2.
A definicao de Grupo 2 contém todos os equipamentos
ISM (Industrial, Cientifico e Médico) nos quais é gerada e/
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ou utilizada energia de radiofrequéncia sob a forma de
radiacao eletromagnética para o tratamento material, e
todos os equipamentos de eletroerosao. O equipamento de
classe B e umtipo de equipamento adequado para utilizacao
em estabelecimentos domeésticos e estabelecimentos
diretamente ligados a uma rede de fornecimento de
eletricidade de baixatensao que abastece edificios utilizados
para fins domésticos.

Qualqguer servico de manutencao ou reparacao que envolva
aremocao de qualquer das tampas ou a exposicao aos cabos
deve ser sempre efetuado por uma pessoa qualificada.

E importante usar materiais e recipientes compativeis para
uma utilizacao segura do micro-ondas. Na seguinte tabela
pode ver quais sao os materiais adequados e quais nao:

Material do Micro-ondas |Adverténcias
recipiente
Ceramica resistente | Sim Nunca utilize ceramica
ao calor decorada

com vidro ou arestas.
Plastico resistente | Sim Nunca aqueca durante
ao calor muito tempo.
Vidro resistenteao | Sim
calor.
Pelicula de plastico. |Sim Nao a utilize para

cozinhar carne, as
altas temperatura
podem danifica-lo.

Grelha.

No
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Recipiente de metal.

No

As radiactes do micro-
ondas nao passam
através do metal.

Recipiente lacado.

No

Plastico resistente ao
calor.

Bambu ou papel.

No

Plastico resistente ao
calor.
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VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

- Lees de volgende instructies aandachtig voordat u
het product gebruikt. Bewaar deze handleiding voor
toekomstig(e) gebruik of gebruikers.

- Zorg ervoor dat de netspanning overeenkomt met de
spanning vermeld op het classificatielabel van het toestel
en dat het stopcontact geaard is.

- Gebruik het niet buiten.

- Dit product is uitsluitend ontworpen voor huishoudelijk
gebruik.

- Gebruik dit apparaat alleen voor de in deze handleiding
beschreven doeleinden. Laat geen bijtende chemicalien of
dampen in het apparaat komen, het is niet ontworpen voor
industrieel of laboratoriumgebruik.

- Als de deur of de afdichtingen beschadigd zijn, mag u het
apparaat niet gebruiken totdat het is gerepareerd.

- Zetde magnetron niet in werking als deze leeg is.

- Gebruik het product niet als het een defect snoer of een
defecte stekker heeft of als het niet goed werkt. Als het
product niet of onjuist werkt, neem contact op met de
Technische Dienst van Cecotec.

- Gebruik accessoires zoals bakjes die geschikt zijn voor de
magnetron. Zorg ervoor dat het keukengerei tijdens het
gebruik niet in contact komt met de binnenwanden van het
apparaat.

- Gebruik de magnetron niet als opslagplaats.

- Probeer geen eten te frituren in de magnetron.

- Volg de onderstaande instructies om het risico op brand te
vermijden:

- Kook het eten niet te gaar.

- Verwijder de draadafdichtingen van papieren
of plastic zakken voordat u de zakken in de
magnetron plaatst.
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- Verwarm geen voedsel of vloeistoffen in
afgesloten verpakkingen.

- In het geval van rook- of brandvorming, hou de
deur gesloten, schakelhettoesteluiten ontkoppel
het van de stroom.

Plaats geen warm of bevroren voedsel of keukengerei op het
draaiplateau om te voorkomen dat deze breekt.

Na gebruik kan de gebruikte verpakking erg heet zijn. Gebruik
wanten om brandwonden te voorkomen.

Tijdens het gebruik van de magnetron in de Grill of
Combinatiemodus (1, 2 of 3) worden alle onderdetenA
van het toestel waarschijnlijk heet, ook de deur en de
bovenkant van het product. Gebruik handschoenen of
andere bescherming.

Dit toestel kan gebruikt worden door kinderen vanaf 8 jaar
indien ze onder voortdurend toezicht staan.

Dit product kan gebruikt worden door personen met een
verminderd fysiek, zintuiglijk of mentaal vermogen of met
een gebrek aan ervaring en kennis, indien ze onder toezicht
staan of als ze instructies hebben gekregen betreffende het
veilige gebruik van het apparaat en ze de risico's begrijpen
die ermee verbonden zijn.

Houd toezicht op kinderen om ervoor te zorgen dat ze niet
met het product spelen. Strikt toezicht is noodzakelijk als
het product gebruikt wordt door of in de buurt van kinderen.
Dit product is een ISM Groep 2 Klasse B uitrusting. De
definitie van groep 2 bevat alle ISM-apparatuur (industriéle,
wetenschappelijke en medische apparatuur) waarin
radiofrequentie-energie in de vorm van elektromagnetische
straling wordt opgewekt en/of gebruikt voor materiaalbe-
handeling, en alle EDM-apparatuur. Apparatuur van klasse
B is een soort apparatuur die geschikt is voor gebruik in
huishoudelijke vestigingen en vestigingen die rechtstreeks
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zijn aangesloten op een laagspanningsnet voor de levering
van elektriciteit aan gebouwen die voor huishoudelijke
doeleinden worden gebruikt.
- Elk onderhoud of elke reparatie die het verwijderen van
een van de afdekkingen of de blootstelling aan de kabels
met zich meebrengt, moet altijd door een gekwalificeerde
technicus worden uitgevoerd.
- Vooreenveilig gebruik van de microgolfoven is het belangrijk
om materialen en verpakkingen te gebruiken die compatibel
zijn. In de volgende tabel kunt u zien welke materialen
geschikt zijn en welke niet:

Materiaal van de Magnetron Waarschuwingen
verpakking
Hittebestendig Ja Gebruik nooit
keramiek glaskeramiek
of garnituren.
Hittebestendig Ja Verwarm het nooit voor
plastic langere tijd.
Hittebestendig glas |Ja
Plasticfolie Ja Gebruik het niet om
vlees te koken, de hoge
temperaturen kunnen
het beschadigen.
Rooster Nee
Metalen bakje Nee Magnetronstraling gaat
niet door metaal heen.
Gelakte Nee Niet erg hittebestendig.
verpakkingen
Bamboe of papier Nee Niet erg hittebestendig.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

30

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac
ponizsze instrukcje. Zachowaj te instrukcje do przysztego
uzytku lub nowych uzytkownikow.
Upewnij sie, ze napiecie sieciowe odpowiada napieciu
podanemu na tabliczce znamionowej produktu i ze wtyczka
jest uziemiona.
Nie uzywaj go na zewnatrz.
Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku
domowego.
Uzywaj tego urzadzenia wytgcznie do celéw opisanych
w tej instrukcji. Nie wprowadzaj zrgcych chemikaliow ani
oparéw do urzgdzenia, nie jest ono przeznaczone do uzytku
przemystowego ani laboratoryjnego.
Jesli drzwiczki lub ich uszczelki sg uszkodzone, nie
uruchamiaj urzadzenia, dopoki nie zostanie naprawione.
Nie wtgczaj kuchenki mikrofalowej, gdy jest pusta.
Nie uzywaj kuchenki mikrofalowej, jesli ma uszkodzony
przewdd lub wtyczke lub jesli nie dziata ona prawidtowo.
W  przypadku nieprawidtowego dziatania lub awarii,
skontaktuj sie z oficjalnym Serwisem Pomocy Technicznej
Cecotec.
Uzywac naczyn nadajgcych sie do uzytku w kuchence
mikrofalowej. Upewnij sie, ze przybory kuchenne nie
stykajag sie z wewnetrznymi sciankami urzadzenia podczas
uzytkowania.
Nie uzywaj wnetrza kuchenki mikrofalowej do
przechowywania.
Nie prébuj smazy¢ jedzenia w kuchence mikrofalowej.
Aby unikngc ryzyka pozaru, postepuj zgodnie z ponizszymi
wskazéwkami:

- Unikaj przegotowania jedzenia.
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- Usun opaski z papierowych lub plastikowych
torebek przed mikrofalowaniem torebek.

- Nie podgrzewaj ptynéw ani innej zywnosci w
zamknietych pojemnikach.

- W przypadku dymu lub pozaru w Srodku, drzwi
urzadzenia powinny by¢ zamkniete, wytgczyc je i
odtgczyc¢ od gniazdka elektrycznego.

Nie ktas¢ na talerzu obrotowym gorgcej lub zamrozonej
zywnosci ani naczyn, aby zapobiec peknieciu.

Po uzyciu uzywany pojemnik moze by¢ bardzo gorgcy. Zatéz
rekawiczki, aby unikna¢ poparzen i uszkodzen.

Podczas pracy mikrofalowej w trybie Grill lub w trybie
Kombinacji (1, 2 lub 3) wszystkie czesci urzadzenia moga sie
nagrzewac, w tym drzwiczki i gérna czes¢ produktu. Zatoz
rekawiczki lub inny sposéb ochrony.

Z tego urzgdzenia moga korzystac¢ dzieci w wieku od 8 lat,
jezeli sg pod statym nadzorem.

Ten produkt moze by¢ uzywany przez osoby o ograniczonych
zdolnoSciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
lub bez doswiadczeniaiwiedzy, jeslisg one nadzorowane lub
otrzymaty instrukcje dotyczgce bezpiecznego korzystania z
urzgdzenia i rozumiejg zwigzane z tym ryzyko.
Nadzorujdzieci, aby upewnic sie, ze nie bawig sie produktem.
Konieczny jest Scisty nadzédr, jesli produkt jest uzywany
przez dzieci lub w ich poblizu.

Ten produkt jest urzadzeniem klasy Il grupy B ISM. Definicja
grupy 2 obejmuje wszystkie urzgdzenia ISM (przemystowe,
naukowe i medyczne), w ktérych energia czestotliwosci
radiowej w postaci promieniowania elektromagnetycznego
jest wytwarzana i / lub wykorzystywana do obroébki
materiatéw, oraz caty sprzet EDM. Sprzet klasy B to rodzaj
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sprzetu nadajgcego sie do uzytku w lokalach mieszkalnych
i lokalach bezposrednio podtgczonych do sieci niskiego
napiecia zasilajgcej budynki mieszkalne.

- Wszelkie czynnosci konserwacyjne lub naprawcze, ktore
wymagajg zdjecia oston lub narazenia na dziatanie kabli, muszg
by¢ zawsze wykonywane przez wykwalifikowang osobe.

- Aby bezpiecznie uzywac kuchenki mikrofalowej, nalezy
uzywac kompatybilnych materiatébw i pojemnikéw. W
ponizszej tabeli pokazano, ktére materiaty sg odpowiednie,
a ktére nie:

Materiat pojemnika |Kuchenka Ostrzezenia
mikrofalowa

Ceramika Tak Nigdy nie uzywaj

zaroodporna. zdobionej ceramiki
ze szktem lub
obrzezem.

Plastik odporny na | Tak Nigdy nie podgrzewaj

ciepto go przez dtugi czas.

Szkto zaro odporne | Tak

Folia z tworzywa Tak Nie uzywaj do
sztucznego gotowania mies,
wysokie temperatury
mogtyby je uszkodzic.

Grill.

Pojemnik metalowy Promieniowanie

mikrofalowe nie

przechodzi przez
metal.
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Lakierowany Mato odporny na

pojemnik. ciepto.

Bambus lub papier. Mato odporny na
ciepto.

PROCLEAN 5010 INOX / 5020 MIRROR I 33



BEZPECNOSTNI POKYNY

34

Pred pouzitim pfistroje si pozorné prectéte nasleduijici
bezpecnostni pokyny. Uchovejte tento manudl pro pozdéjsi
pouziti nebo pro nové uzivatele.
Ujistéte se, Ze elektricka sit ma stejné napétijako je uvedené
na etiketé produktu a Ze zasuvka je uzemnéna.
Nepouzivejte venku.
Tento produkt je vhodny vyluéné pro domaci vyuziti.
Tento spotfebi¢ pouzivejte pouze pro Ucely popsané v této
prirucce. Neohrivejte vtomto pristroji chemické produkty ani
korozivni pary. Neni uré¢en k prdmyslovym ani laboratornim
Gcellim.
Pokud jsou dvere nebo jejich tésnéni poskozeny,
nespoustejte spotrebic, dokud nebudou opraveny.
Pristroj nezapinejte na prazdno.
Nepouzivejte nabijeci zakladnu pokud ma kabel nebo
zasuvku poskozenou, nebo pokud nefunguji spravné. V
pripadé zjisténi jakéhokoli posSkozeni nebo pfi nespravném
fungovani kontaktujte oficialni Asistencni technicky servis
Cecotec.
Pouzivejte nastroje vhodné pro pouziti v mikrovlnnych
troubach. Béhem pouzivani se ujistéte, Ze nadobi neprichazi
do styku s vnitfnimi sténami spotrebice.
Nepouzivejte vnitrni prostor trouby pro Uschovu véci.
Nepokousejte se v mikrovlnné troubé smazit potraviny.
Chcete-li se vyhnout riziku pozaru, postupujte podle téchto
pokyn(:

- Nevarte potraviny pfilis dlouho.

- Odstrante plastové nebo papirové obaly pred tim,

nez jidlo vlozite do trouby.
- Neohrivejte tekutiny ani potraviny v uzavrenych
nadobach.
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- 'V pripadé, ze uvidite vevnitr trouby kour nebo
plameny, nechejte dvirka zavfena, troubu vypnéte
a odpojte.

Nepokladejte horké jidlo ani nastroje, pripadné zmrzlé jidlo
na otocny talif, abyste zabranili jeho prasknuti.
PFi pouziti je mozné, Ze trouba a ohrivané jidlo budou velmi
teplé. Pouzivejte rukavice, abyste se vyhnuli popaleni a
jinym zranénim.
(VLOZIT IKONU HORKE POVRCHY)
Béhem mikrovinného provozu v rezimu Gril nebo v
kombinovaném rezimu (1, 2 nebo 3) jsou vSechny Casti
spotrebiCe pravdépodobné horké, vcetné dvirek a horni
casti vyrobku. Nezapomente pouzivat rukavice nebo jiny typ
ochrany.
Tento pristroj mize byt pouzivan détmi od 8mi let, pokud
jsou pod neustalym dozorem.
Tento produkt mdze byt pouzivan osobami s mentalnim,
fyzickym nebo senzorickym omezenim, nebo osobami,
kterym chybi zkuSenost nebo znalost, pokud jsou pod
dohledem nebo jim bylo vysvétleno bezpecné fungovani
pristroje a rozumi nebezpecim, které z tohoto pouzivani
plynou.
DohliZejte na déti, abyste se ujistili, Ze si s pfistrojem nehraji.
Je naprosto nezbytné na pristroj dohlizet, pokud je pouzivan
v blizkosti déti nebo primo détmi.
TentoproduktjezarizenitfidyBskupinylSM 2. Definiceskupiny
2 obsahuje vSechna zafizeni ISM (primyslova, védeckd a
lékaFska), ve kterych je generovdna a / nebo pouzivana
vysokofrekvencni energie ve formé elektromagnetického
zareni a / nebo pouzita pro zpracovani materialu, a veskera
EDM zarizeni. Zafizeni tfidy B je typ zafizeni vhodny
pro pouziti v domacich zafizenich a v zafizenich pfimo
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pripojenych k elektrické siti nizkého napéti, ktera zasobuje
budovy pouzivané pro domaci Ucely.

- Jakdkoli oprava nebo udrzba, kterd zahrnuje odstranéni
néjteré kryci desky nebo manipulaci s kabely, by méla byt
provedena kvalifikovanym personalem.

- Jenezbytnépouzivat materialyanadoby, kteréjsoubezpecné
pro pouziti v mikrovinnych troubach. V nasledujici tabulce je
mozné videt, které materidly jsou vhodné a které ne:

Material nadoby [ Mikrovlnna Upozorneni
trouba
Zaruvzdorna Ano Nikdy nepouzivejte
keramika malovanou keramiku
se sklem nebo okrajem.
Zaruvzdorné Ano Nikdy je neohfivejte v
plasty mikrovlnné troubé po
delsi dobu.
Varné sklo Ano
Plastova folie Ano Nepouzivejte k priprave
masa, vysokeé teploty by
ho mohly poskodit.
Gril Ne
Kovova nadoba Ne Mikrovlnné zareni
neprochazi kovem.
Lakovana nadoba [Ne Malo zaruvzdorné plasty.
Bambus nebo Ne Malo Zzaruvzdorné plasty.
papir.
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ESPANOL

1. PIEZAS Y COMPONENTES

Fig.1

1. Sistema de bloqueo de seguridad de la puerta
2. Ventana del microondas

3. Ejegiratorio

4. Aro giratorio

5. Plato giratorio

6. Panelde control

7. Placade mica

8. Parrilla

2. ANTES DE USAR

38

Nunca intente quitar la placa de mica.

Saque el producto de la caja. En caso de que el microondas lleve un pléstico protector,
quiteselo antes de empezar a utilizarlo. Aseglrese de que el producto no presenta ningun
dafio y en caso de detectar alguno, notifiquelo inmediatamente al Servicio de Asistencia
Técnica de Cecotec.

Cologue el producto en un lugar plano, establey seco, lejos de cualquier material corrosivo,
calor o humedad como por ejemplo agua o quemadores de gas.

El producto debe disponer de suficiente ventilacién, por lo que se deberan respetar las
siguientes distancias:

De la parte trasera a la pared: 10 cm.

Del lateral a la pared: 5 cm.

Sobre la parte superior: 20 cm.

Del microondas al suelo: 85 cm.

El producto debe estar colocado a una distancia minima de 5 metros de la television, radio
o antena.

Para evitar descargas eléctricas, el microondas se debe instalar de tal manera que el
enchufe sea accesible y que garantice una toma de tierra efectiva en caso de fuga de
corriente.

La puerta delmicroondas debe estar cerrada correctamente parainiciar su funcionamiento.
En caso de detectar restos de productos de la fabricacién en el interior del producto o
en las resistencias, mantenga abierta la puerta del microondas para asegurar una buena
ventilacién. Es recomendable calentar un vaso de agua varias veces a alta temperatura.
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ESPANOL

3. FUNCIONAMIENTO

Fig. 2

1. Botén On

2. Botoén express

3. Botoén coccién

4. Botén descongelar

5. Botén temporizador

6. Botoén ajustes

7. Boton Inicio/Start

8. Botdn Pausa/Cancelar
9. Selectortiempoy peso

Antes de cocinar

1. Conecte el electrodoméstico a la toma de corriente. Una vez conectado, la luz LED
parpadeard 3 veces y apareceran 2 puntos (:).

2. Introduzca la funcién de coccién y el tiempo deseado.

3. Selector de tiempo y peso. Girando el selector de tiempo y peso puede aumentar o
disminuir el tiempo de funcionamiento del microondas. Seglin el modo de funcionamiento,
seleccionard tiempo o peso.

Pausay Cancelar

- Antes de poner en funcionamiento el microondas: pulse el botén una vez para restablecer
los ajustes y volver al estado inicial.

- Durante el funcionamiento: pulse el botén una vez para interrumpir el funcionamiento o
pulselo dos veces para cancelar el programa seleccionado.

Recordatorio

Una vez finalizado el programa de coccidén preseleccionado, aparecerd a palabra END en la
pantalla LED y el microondas emitira 3 pitidos. Pulse Pause/Cancel o abra el microondas para
parar la alarma, en caso contrario, la alarma sonara cada 3 minutos.

Ajuste de la hora y del temporizador

Pulse el botén temporizador vy, a continuacién, gire el selector en sentido de las agujas del
reloj o en sentido contrario para ajustar la hora. Cuando la pantalla muestre la hora correcta,
pulse de nuevo el botén temporizador y gire el selector para configurar los minutos. Una
vez la pantalla muestre los minutos correctos, espere 5 segundos o pulse de nuevo el botén
temporizador para confirmar.

PROCLEAN 5010 INOX / 5020 MIRROR I 39



ESPANOL

Ejemplo: ajustar la hora a las 12:30

Pasos que seguir Pantalla

1 Tras encenderse, la pantalla
mostrard 2 puntos.

2 Pulse una vez el botén | 00:00
temporizador.

3 Gireelselector paraconfigurar | 12:00
la hora exacta.

4 Pulse una vez el botdn |12:00
temporizador.

5 Gireelselector paraconfigurar | 12:30
los minutos exactos.

6 Pulse el botén temporizador
una vez para confirmar la
hora configurada o espere 5
segundos, el microondas lo
haréd de forma automatica.

Coccién por microondas
- Utilice esta funcién para cocinar o para calentar alimentos.
- Pulse el botén Ony seleccione entre las opciones de la pantalla:

High power (Alta El microondas opera al 100 % de potencia. Perfecto para cocinar
potencia) de forma rapida y eficiente.

Medium-High power El microondas opera al 80 % de potencia. Perfecto para cocinar a
(Potencia media-alta) | una velocidad medio-alta.

Medium power El microondas opera al 60 % de potencia. Perfecto para cocinar
(Potencia media) alvapor.
Medium-Low power El microondas opera al 40 % de potencia. Perfecto para

(Potencia media-baja) | descongelar alimentos.

Low power (Baja El microondas opera al 20 % de potencia. Perfecto para mantener
potencia) alimentos calientes.
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La funcién microondas se puede programar para un maximo de 60 minutos.

- Eltiempo de coccién puede ser modificado durante el funcionamiento. Se recomienda dar
la vuelta o remover los alimentos al menos una vez durante el proceso. Pulse el botdn
Inicio/Start una vez para reanudar el funcionamiento.

- En caso de retirar la comida antes de la hora preseleccionada, aseglrese de pulsar el
botén Pausa/Cancelar una vez para pausar el programa y evitar que el electrodoméstico
se ponga en funcionamiento vacio y de forma automatica al cerrar la puerta.

- Tras operar a méxima potencia durante un determinado tiempo, el microondas bajara la
potencia de forma automatica con el fin de alargar la vida Util del electrodoméstico.

Ejemplo: cocinar a 80% de potencia durante 10 minutos.
Pasos que seguir Pantalla
1 Tras encenderse, la pantalla mostrara 2 puntos.
2 Pulse el botén On de forma consecutiva hasta seleccionar la potencia | 80 P
deseada.
3 Gire el selector para seleccionar el tiempo de coccidn. 10:00
4 Pulse el botén Inicio/Start para iniciar el funcionamiento. La pantalla LED
mostrara la cuenta atras.

Express

Este modo permite calentar bebidas sin necesidad de configurar el temporizador. Pulse el
botén Express, la pantalla LED mostrara las opciones 0:30, 1:00 y 1:30. Seleccione el tiempo
de calentamiento segln la cantidad de bebida.

Ejemplo: calentar bebida durante 1 minuto con el programa Express
Pasos que seguir Pantalla
1 Tras encenderse, la pantalla mostrara 2 puntos.
2 Pulse el botén Express para seleccionar el modo. 1:00
4 Pulse el botén Inicio/Start una vez para funcionamiento.
Descongelar

Funcién disefiada para descongelar diferentes tipos de alimentos. Pulse el botén descongelar
repetidamente para seleccionar el modo de descongelacion:
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d1 | Perfecto para descongelar carne (0,1 kg-2 kg).

d.2 | Perfecto para descongelar pollo/pavo (0,2 kg-3 kg).

d.3 | Perfecto para descongelar pescado/marisco (0,1kg-0,9 kg).

- Cuando la pantalla muestre el modo deseado, gire el selector para configurar el peso
aproximado del alimento a descongelar.

- Se recomienda voltear los alimentos durante el proceso de descongelacién con el fin de
obtener un resultado uniforme.

- Porlo general, el proceso de descongelacion necesitard mas tiempo que el de coccidn.

- Una vez el alimento se pueda cortar con un cuchillo, el proceso de descongelacién se
puede dar por terminado.

- Losalimentos descongelados deberan ser consumidos lo antes posible. No se recomienda
volver a meterlos en nevera ni congelador.

Ejemplo: descongelar 0.4 kg de pollo

Pasos que seguir Pantalla
1 Tras encenderse, la pantalla mostrara 2 puntos.

Pulse el botén descongelar para seleccionar el tipo de alimento. d.2

Gire el selector para seleccionar el peso del alimento. 04

Pulse el botén Inicio/Start 1vez para funcionamiento.

v s Jw N

A mitad del proceso de descongelacién, sonard una alarma con el fin de
recordarle que debe darle la vuelta a los alimentos. Pulse el botén Pausa/
Cancelar unavez. Dele la vuelta, cierre la puerta del microondas y pulse el
botén Inicio/Start de nuevo para reanudar el proceso de descongelacion.

Programas predeterminados

El microondas cuenta con 8 programas predeterminados, seleccione el mas apropiado en
funcién del tipo de alimento y su peso. Pulse el botén coccidn repetidamente, la pantalla LED
mostrard los diferentes programas. Seleccione entre:

Pantalla | Alimento Plato

Al Palomitas de maiz | Perfecto para cocinar 85 g de palomitas.
A2 Palomitas de maiz | Perfecto para cocinar 100 g de palomitas.
A3 Pizza Perfecto para cocinar 0,15 kg de pizza.
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A4

Liquidos

Perfecto para calentar 250 ml de liquido. El liquido debera
estar entre 5°Cy 10 °C. No cierre el recipiente.

A5

Liquidos

Perfecto para calentar 500 ml de liquido. El liquido debera
estar entre 5°Cy 10 °C. No cierre el recipiente.

Ab

Patata

Perfecto para cocinar dados de patatas (5 mm x 5 mm),
peso maximo de 0,45 kg. Coloque los dados en una bandeja
o recipiente amplio y clbralo para evitar la evaporacién de
agua.

AT

Patata

Perfecto para cocinar dados de patatas (5 mm x 5 mm),
peso maximo de 0,65 kg. Coloque los dados en una bandeja
o recipiente amplio y clbralo para evitar la evaporacién de
agua.

A8

Pescado

Perfecto para cocinar 0,45 kg de pescado al vapor.

Estos datos son aproximados y dependen de multiples factores.

Antes de cocinar o calentar un alimento, su temperatura debe ser de entre 20 °Cy 25 °C. Al
estar mas caliente o mas frio, el proceso de coccién requerirda mas o menos tiempo.
La temperatura, el peso y las formas de los alimentos influirdn en gran medida en el proceso

de coccidn. Ajuste el tiempo para obtener los mejores resultados.

Ejemplo: cocinar 0,45 kg de pescado al vapor

Pasos que seguir Pantalla
1 Tras encenderse, la pantalla mostrard 2 puntos.
2 Pulse el botén coccién para seleccionar el programa predeterminado. A.8
3 Pulse el botdn Inicio/Start para activar el funcionamiento. La pantalla LED

mostrard la cuenta atras.

Inicio automatico
- Estafuncién permite configurar un programa de coccién determinado a una hora concreta
de modo que, a la hora preestablecida, el programa se pondra en funcionamiento de forma

automatica. Para activar esta funcién:
1. Configure la hora. Siya la tiene configurada correctamente, pase al paso 2 de la tabla.
2. Configure el programa de coccién.
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Ejemplo: ahora son las 12:30 y quiere programar el microondas
a potencia 100, durante 9 minutos y 30 segundos a las 14:20.

Pasos que seguir Pantalla
1 Tras encenderse, la pantalla mostrard 2 puntos.
11 Pulse el botén temporizador. 00:00
1.2 | Configure la hora girando el selector. 12:00
1.3 | Pulse el botén temporizador para confirmar la hora. 12:00
1.4 | Configure los minutos girando el selector. 12:30
1.5 | Pulse el botén temporizador para confirmar la hora configurada o espere 5 | 12:30

segundos, el microondas lo hard de forma automatica.
2 Seleccione el programa y el tiempo de coccién.
2.1 | Seleccione la potencia pulsando el botén de On. 100P
2.2 | Seleccione el tiempo de coccién girando el selector. 9.30
3 Pulse el botén ajustes una vez para volver al reloj.
3.1 | Configure la hora de inicio girando el selector. 14:00
3.2 | Pulse de nuevo el botén ajustes para confirmar la hora.
3.3 | Configure los minutos girando el selector. 14:20
4 Pulse elbotén ajustes para confirmar el programa de coccién seleccionado.

Ahora, el programa estd activado y el microondas empezara a funcionar a

las 14:20.
5 Puede comprobar la hora configurada pulsando el botén ajustes.

Funcién de bloqueo de seguridad para nifios

utilicen el electrodomeéstico sin supervision.
- Activar bloqueo: mantenga pulsado el botén Pausa/Cancelar durante 3 segundos.

4. CONSEJOS

el borde del plato giratorio. Trate de evitar que se solapen los alimentos.

4y
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Funcién que permite bloquear el panel de control con el fin de prevenir que los nifios

Desactivar bloqueo: mantenga pulsado el botén Pausa/Cancelar durante 3 segundos.

Coloque los alimentos con cuidado: ponga las partes mas gruesas de los alimentos hacia
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- Vigile el tiempo de coccién: comience por cocinar los alimentos durante el minimo tiempo
posible y afiada més tiempo segln sea necesario. Calentar los alimentos en exceso puede
suponer la aparicion de humo u ocasionar que se quemen.

- Cubra los alimentos mientras se cocinan: al tapar los alimentos se evitan salpicadurasy se
cocinan de forma mas uniforme.

- Dé lavuelta o remueva los alimentos 1vez durante el proceso de coccién.

- Respete el tiempo de precalentamiento: no exceda el tiempo especificado en la etiqueta
de cada alimento.

5. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

- Tanto el producto como los restos de comida deben limpiarse de forma periddica.

- Desconecte el cable de la toma de corriente de la pared antes de iniciar la limpieza. No
sumerja el producto en agua ni en ningln otro tipo de fluido durante la limpieza.

- Lafalta de mantenimiento y de limpieza del producto puede ocasionar el deterioro de su
superficie y afectar a su vida Gtil.

- No utilice nunca detergentes fuertes, abrasivos en polvo o cepillos metélicos para limpiar
ninguna de las partes del electrodoméstico.

- No quite la placa de mica.

- Tras el uso prolongado del producto pueden aparecer olores fuertes en su interior. Para
deshacerse de estos olores, siga uno de los siguientes métodos: Coloque un vaso con
varias rodajas de limén en el interior del microondas vy caliéntelo a alta potencia durante
2 0 3 minutos.

- Cologue unvaso de té rojo en elinterior del microondas y caliéntelo a alta potencia durante
2 0 3 minutos.

- Coloque cascaras de naranja en el interior del microondas vy caliéntelas a alta potencia
durante 1 minuto.

- Utilice un pafio suave y himedo para limpiar las juntas, la puerta, las paredes interiores y
el plato giratorio.

6. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Modelo: ProClean 5010 Inox/ProClean 5020 Mirror
Referencia: 01534/01532

Potencia de entrada: 1150 W

Potencia (Microondas): 700 W

Voltajey frecuencia: 230 VAC, 50 Hz

Capacidad: 20 L

Made in China | Disefiado en Espafia
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7. RECICLAJE DE ELECTRODOMESTICOS

La directiva europea 2012/19/UE sobre Residuos de Aparatos Eléctricos y
Electrénicos (RAEE) especifica que los electrodomésticos no deben ser
reciclados con el resto de los desperdicios municipales. Dichos
electrodomésticos han de ser desechados de forma separada, para
optimizar la recuperacién y reciclaje de materiales y, de esta manera,
reducir el impacto que puedan tener en la salud humanay el
medioambiente.

El simbolo del contenedor tachado le recuerda su obligacién de desechar este producto de

forma correcta.

Para obtener informacién detallada acerca de la forma mas adecuada de desechar sus

electrodomésticos y/o las correspondientes baterfas, el consumidor deberd contactar con las

autoridades locales.

8. GARANTIAY SAT

Este producto tiene una garantia de 2 afios desde la fecha de compra, siempre y cuando se
conservey envie la factura de compra, el producto esté en perfecto estado fisicoy se le dé un
uso adecuado taly como se indica en este manual de instrucciones.

La garantia no cubriré:

Si el producto ha sido usado fuera de su capacidad o utilidad, maltratado, golpeado, expuesto
a la humedad, sumergido en algun liguido o substancia corrosiva, asi como cualquier otra
falta atribuible al consumidor.

Si el producto ha sido desarmado, modificado o reparado por personas no autorizadas por el
SAT oficial de Cecotec.

Si la incidencia ha sido originada por el desgaste normal de las piezas debido al uso.

El servicio de garantia cubre todos los defectos de fabricacién durante 2 afios en base a la
legislacién vigente, excepto piezas consumibles. En caso de mal uso por parte del usuario el
servicio de garantia no se hara responsable de la reparacion.

Si en alguna ocasién detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase
en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de
teléfono +34 96 32107 28.
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1. PARTS AND COMPONENTS

Fig.1

1. Door safety lock system
2. Microwave window

3. Rotating axis

4. Rollerring

5. Rotary plate

6. Control panel

7. Mica panel

8. Grill

2. BEFORE USE

Never remove the mica plate.

Take the product out of the box. If the microwave has a protective film, tear it off before
starting operation. Check carefully if there is any damage, and if there is, immediately
notify the Technical Support Service of Cecotec.

The product must be placed on a flat, stable and dry place and kept away from corrosive
materials, heat and humidity, such as gas burners or water.

To ensure enough ventilation, minimum distances have to be kept:

From the back part to the wall: 10 cm.

From the side to the wall: 5 cm.

Free distance from the top surface: 20 cm.

From the microwave to the ground: 85 cm.

The product must be placed, at least, at 5 m from the TV, Radio or antenna.

The product must be placed in such way that the plug is accessible and must ensure an
effective grounding in case of leakage in order to avoid electric shocks.

The microwave door must be closed in order to operate.

In case thereis any manufacturing rests inthe microwave cavity or on the heating elements,
leave the microwave open to ensure good ventilation. In such case, it is recommended to
heat a glass of water at high power for several times.

3. OPERATION

Fig. 2
1. Onbutton
2. Express button

3.

Cooking button
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Defrost button
Timer button
Settings button
Start button
Pause/Cancel button
Time/weight knob

OwENo W

Before cooking

1. Connect the appliance to a power outlet. Once it is connected, the LED light will flash 3
times and will show colon (2).

2. Enter the cooking function and the cooking time.

3. Time/weight knob Cooking time and food weight can be increased or decreased during
operation by turning the Time/Weight knob. According to the operating mode, select time
or weight.

Pause/Cancel

- Before operation: Press once in order to reset settings and return to to initial stage.

- During operation: Press once in order to interrupt operation or press twice in order to
cancel pre-set cooking program.

Reminder

Once the pre-set cooking process is over, it will say END on the LED display panel and the
microwave will beep 3 times. Press Pause/Cancel button or open the microwave door in order
to stop the alarm, if not, the alarm will sound every 3 minutes.

Clock/timer setting

Press the Timer button and then turn the knob clockwise or anticlockwise to set the hour. When
the correct timeis displayed, press the timer button again and turn the knob to set the minutes.
Once the correct minutes are displayed, wait 5 seconds or press the timer button to confirm.

Example: Setting clock at 12:30
Steps Display
1 After powering up, the display panel shows the colon sign.
2 Press the Timer button once. 00:00
3 Turn the knob to set the exact hour. 12:00
4 Press the Timer button once. 12:00
5 Turn the knob to set the exact number of minutes. 12:30
6 Press the Timer button once to confirm the set time or wait for 5 seconds for
the microwave to set it automatically.
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Microwave cooking
- Usethis function in order to cook or heat food.
- Press the On button and select on the LED display panel between:

High power 100 % microwave power. Perfect for quick and thorough cooking.

Medium-High power | 80 % microwave power. Perfect for medium express cooking.

Medium power 60 % microwave power. Perfect for steaming food.

Medium-Low power 40 % microwave power. Perfect for defrosting food.

Low power 20 % microwave power. Perfect for keeping food warm.

- The microwave function can be programmed for a maximum of 60 minutes.

- Cooking or heating time may be changed during operation. It is recommended to turn or
stirfood at least once during the process. Press the Start button once to resume operation.

- If food is removed before the pre-set time, make sure you press Pause/Cancel once in
order to stop operation and avoid the microwave from operating automatically and empty
when closed.

- When operating at maximum power, the microwave will automatically lower power after
a certain time in order to lengthen the appliance's shelf life.

Example: Cooking at P80 for 10 minutes.

Steps Display

1 | After powering up, the display panel shows the colon sign.

2 | Selectthe desired microwave power by pressing the On button consecutively. | 80 P

3 | Turn the knob to select the desired cooking time. 10:00

4 | Pressthe Start button to start operation. The LED will display the countdown.
Express

This mode allows heating drinks without setting the timer. Press the Express button, the
display will show the following options: 0:30, 1:00 and 1:30. Select the heating time according
to the amount of drink.

Example: Heating drink during 1 minute with the Express programme.

Steps Display

1 After powering up, the display panel shows the colon sign.

2 Press the Express button to select the mode. 1:00

4 Press the Start button once to resume operation.
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Defrost
Function designed to defrost different types of food. Press the Defrost button consecutively to
set the Defrost mode.

d.1

Perfect for defrosting meat (0.1 kg-2.0 kg).

d.2 | Perfect for defrosting poultry (0.2 kg-3.0 kg).

d.3 | Perfect for defrosting fish/seafood (0.1 kg-0.9 kg).

When the desired mode is displayed, turn the knob to set an approximate weight of the
food to be defrosted.

It is highly recommended to turn over food during the defrost process in order to obtain
uniform effect.

Usually defrosting will need longer time than cooking food.

If the food can be cut by knife, the defrosting process can be considered completed.
Defrosted food should be used as soon as possible. It is not recommended to freeze or put
back in the fridge again.

Example: Defrosting 0.5 kg of chicken

Steps Display

After powering up, the display panel shows the colon sign.

Press the Defrost button to select the type of food. d.2

Turn the knob to set food weight. 0.4

Press the Start button once to resume operation.

u s Jw N

Halfway through the defrost process, you will hear an alarm reminding
you to turn food over. Press the Pause/Cancel button once. Turn food over,
close the microwave's door and press the Start button again to resume the
defrost process.

Preset programs

The

microwave has 8 default programmes, select the most appropriate one according to

the food type and weight. Press the Cooking button consecutively, the LED display panel will
show different programmes. Choose between:

50
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Display | Food Dish

Al Popcorn Perfect for cooking 85 g of popcorn.

A2 Popcorn Perfect for cooking 100 g of popcorn.

A3 Pizza Perfect for cooking 0.15 kg of pizza.

A4 Liquids Perfect for heating 250 ml of liquid. Liquid must be between 5 °C and
10 °C. Do not seal the liquid container.

A5 Liquids Perfect for heating 500 ml of liquid. Liquid must be between 5 °C and
10 °C. Do not seal the liquid container.

A6 Potato Perfect for cooking potato cubes (5 mm height and width), 0.45 kg
maximum. Place potato cubes on a large tray or container and cover it
with a thin film to prevent water loss.

A7 Potato Perfect for cooking potato cubes (5 mm height and width), 0.65 kg
maximum. Place potato cubes on a large tray or container and cover it
with a thin film to prevent water loss.

A8 Fish Perfect steaming 0.45 kg of fish.

These data are approximate and depend on many different factors.

Before cooking or heating food, its temperature must be about 20-25 °C. Higher or lower
temperature of the food before cooking would require increasing or decreasing cooking time.
Food's temperature, weight and shape will strongly influence the microwave effect on the
cooking process. Adjust time in order to obtain the best result.

Example: Steaming 0.45 kg of fish.

Steps Display
1 | After powering up, the display panel shows the colon sign.
2 | Press the Cooking button to select the preset programme. A8
3 | Pressthe Start button to start operation. The LED will display the countdown.

Automatic start

- This function allows you to set cooking program and time, so at the pre-set time, the pre-
set programme will automatically start operating. In order to activate this mode:

1. Setthe time. If the time is correctly set, move on to step 2 on the table.

2. Setthe cooking programme.
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Example: It is 12:30 and you want to programme the microwave
at 100 P, for 9 minutes and 30 seconds at 14:20.
Steps Display
1 After powering up, the display panel shows the colon sign.
11 Press the Timer button. 00:00
1.2 Set hour by turning the knob. 12:00
13 Press the Timer button to confirm the hour. 12:00
1.4 Set the minutes by turning the knob. 12:30
1.5 Press the Timer button to confirm the set time or wait for 5 seconds for the | 12:30
microwave to set it automatically.
2 Set the cooking programme and cooking time.
21 Select power by pressing the On button. 100P
2.2 | Turn the knob to set the cooking time. 9.30
3 Press the Settings button once to go back to the clock.
31 Set the start time by turning the knob. 14:00
3.2 | Press the Settings button again to confirm time.
3.3 | Set the minutes by turning the knob. 14:20
4 Press the Settings button to confirm the selected cooking programme.
Now the programme has been activated and operation will start at 14.20.
5 You may check the pre-set starting time by pressing the Settings button.

Safety child lock

- Security system that blocks control panelto ensure small children do not use the appliance
without supervision.

- Toactivate lock: Hold the Pause/Cancel button for 3 seconds.

- Todeactivate lock: Hold the Pause/Cancel button for 3 seconds.

4. TIPS

possible, do not overlap food.
- Watch cooking time: Cook for the shortest amount of time at first, and add more minutes in
case it is necessary. Over-cooking may result in smoke and burns.
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- Cover food while cooking: Covering the food you are going to cook avoids spattering and
allows for a more even cooking.

- Flip or stir food once during the cooking process.

- Respect pre-heating time. Pre-heating time specified on the food's label must not be
exceeded.

5. CLEANING AND MAINTENANCE

- Thedevice, as well as food rests, must be cleaned and removed regularly.

- Disconnect the power cord from the wall socket before cleaning. Do not immerse the
product in water or any other fluid during cleaning.

- Failure to maintain the product in clean conditions could lead to surface deterioration and
could adversely affect the product’s shelf life, resulting in possible hazard.

- Never use strong detergents, abrasive powder or metal brush to clean any part of the
product.

- Do notremove the wave guide.

- When the microwave has been used for a long time, some strong odours may arise from
inside. To eliminate these odours, follow one of the below methods: Place several lemon
slices in a cup and heat them at high power for 2 or 3 minutes.

- Place a cup of red tea inside the microwaves and heat it at high power for 2 or 3 minutes.

- Place orange peels inside the microwaves and heat it at high power for 1 minute.

- Use adampened soft cloth to clean enclosures, door, interior walls and the door frame.

6. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model: ProClean 5010 Inox/ProClean 5020 Mirror
Product reference: 01534/01532

Inlet power: 1150 W

Microwave power: 700 W

Voltage and frequency: 230 V AC, 50 Hz

Capacity: 20L

Made in China | Designed in Spain

7. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL APPLIANCES
The European directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE), specifies that old household electrical appliances must

not be disposed of with the normal unsorted municipal waste. Old
] appliances must be collected separately, in order to optimise the recovery
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and recycling of the materials they contain and reduce the impact on human health and the
environment.

The crossed out “wheeled bin" symbol on the product reminds you of your obligation to
dispose of the appliance correctly.

Consumers must contact their local authorities or retailer for information concerning the
correct disposal of old appliances and/or their batteries.

8. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

This product is under warranty for 2 years from the date of purchase, as long as the proof
of purchase is submitted, the product is in perfect physical condition, and it has been given
proper use, as explained in this instruction manual.

The warranty will not cover the following situations:

The product has been used for purposes other than those intended for it, misused, beaten,
exposed to moisture, immersed in liquid or corrosive substances, as well as any other fault
attributable to the customer.

The product has been disassembled, modified, or repaired by persons, not authorised by the
official Technical Support Service of Cecotec.

Faults deriving from the normal wear and tear of its parts, due to use.

The warranty service covers every manufacturing defects of your appliance for 2 years,
based on current legislation, except consumable parts. In the event of misuse, the warranty
will not apply.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not
hesitate to contact Cecotec Technical Support Service at +34 963 210 728.
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1. PIECES ET COMPOSANTS

Img. 1

1. Systeme de blocage de sécurité de la porte
2. Fenétre du micro-ondes

3. Axe giratoire

4. Anneau giratoire

5. Plateau tournant

6. Panneau de contréle

7. Plaque en mica

8. Gril

2. AVANT UTILISATION

N'essayez pas d'enlever la plague en mica.

Sortez l'appareil de sa boite. Si le micro-ondes possede un plastique protecteur, veuillez
l'enlever avant d'utiliser le produit. Inspectez l'appareil pour vérifier qu'il n'y ait aucun
dommage visible. Si vous observez un dommage visible, contactez immédiatement le
Service d'Assistance Technique de Cecotec.

Placez le produit sur une surface plate, stable et seche, loin de tout type d'élément corrosif,
de la chaleur ou de 'humidité.

Le produit doit étre placé de facon qu'il puisse bien s'aérer. Vous devrez respecter les
distances suivantes :

10 cm de la partie arriére jusqu'au mur.

5 cm de chaque c6té jusqu'au mur.

20 cm de la partie supérieure.

85 cm du micro-ondes jusqu'au sol.

Le produit doit étre placé a 5 m, au moins, d'une télévision, d'une radio ou d'une antenne.
Afin d'éviter les décharges électriques, le micro-ondes doit étre installé de maniéere a ce
que la prise soit accessible, garantissant une prise de terre efficace en cas de fuite de
courant.

La porte doit étre bien fermée pour pouvaoir initier le fonctionnement du micro-ondes.

Si vous détectez des restes de produits provenant de la fabrication a lintérieur de
l'appareil ou au niveau des résistances, maintenez la porte ouverte pour assurer une
bonne ventilation. Il est recommandé de réchauffer un verre d'eau plusieurs fois a haute
température.
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3. FONCTIONNEMENT

Img. 2

1. Bouton ON

2. Bouton express

3. Bouton de cuisson

4. Bouton pour décongeler
5. Bouton de la minuterie

6. Bouton des réglages

7. Bouton Démarrer/Start
8. Bouton Pause/Annuler

9. Sélecteur de temps/poids

Avant de cuisiner

1. Branchez l'électroménager sur une prise de courant. Lorsqu'il soit branché, la lumiere LED
clignotera 3 fois et 2 points s'afficheront sur l'écran (:).

2. Introduisez la fonction de cuisson et le temps souhaités.

3. Sélecteur de temps/poids Tournez le sélecteur de temps/poids pour augmenter ou
diminuer le temps de fonctionnement du micro-ondes. Selon le mode de fonctionnement,
vous sélectionnerez le temps ou le poids.

Pause/Annuler

- Avant de démarrer le micro-ondes : appuyez une fois sur le bouton pour rétablir les
réglages et revenir a l'état initial.

- Pendantlefonctionnement: appuyez une fois sur le bouton pour arréter le fonctionnement,
ou appuyez deux fois pour annuler le programme sélectionné.

Rappel

Lorsque le programme de cuisson présélectionné ait fini, le mot END s'affichera sur l'écran LED
et le micro-ondes émettra trois sons. Appuyez sur Pause/Cancel ou ouvrez la porte du micro-
ondes pour arréter l'alarme. Dans le cas contraire, 'alarme sonnera toutes les 3 minutes.

Réglage de l'heure et de la minuterie

Appuyez sur le bouton de la minuterie, puis tournez le sélecteur dans le sens des aiguilles d'une
montre ou dans le sens contraire pour ajuster 'heure et la minuterie. Lorsque l'écran affiche
'heure correcte, appuyez a nouveau le bouton de la minuterie et tournez le sélecteur afin de
configurer les minutes. Une fois l'écran affiche les minutes correctes, attendez 5 secondes ou
appuyez a nouveau sur le bouton de la minuterie pour confirmer les réglages.
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Exemple : régler 'heure a 12h30

Etapes a suivre Ecran
1 | Apres avoir connecté l'appareil, 'écran affichera deux points.
2 | Appuyez une fois sur le bouton de la minuterie. 00:00
3 | Tournez le sélecteur pour configurer 'heure exacte. 12:00
4 | Appuyez une fois sur le bouton de la minuterie. 12:00
5 | Tournez le sélecteur pour configurer les minutes exactes. 12:30
6 | Appuyez une fois sur le bouton de la minuterie pour confirmer l'heure ou

attendez 5 secondes pour que le micro-ondes le fasse automatiquement.

Cuisson par micro-ondes
- Utilisez cette fonction pour cuisiner ou chauffer les aliments.
- Appuyez sur le bouton ON et choisissez entre les options qui s'affichent sur l'écran:

High power
(Puissance élevée)

Le micro-ondes fonctionne a 100 % de sa puissance. Parfait pour
cuisiner rapidement et efficacement.

Medium-High
power (Puissance
moyenne-élevée)

Le micro-ondes fonctionne a 80 % de sa puissance. Parfait pour
cuisiner a une vitesse moyenne-élevée.

Medium power
(Puissance moyenne)

Le micro-ondes fonctionne a 60 % de sa puissance. Parfait pour
cuisiner a la vapeur.

Medium-Low
power (Puissance
moyenne-basse)

Le micro-ondes fonctionne a 40 % de sa puissance. Parfait pour
décongeler les aliments.

Low power
(Puissance basse)

Le micro-ondes fonctionne a 20 % de sa puissance. Parfait pour
maintenir les aliments chauds.

- Lafonction micro-ondes peut étre programmé un maximum de 60 minutes.

- Vous pouvez modifier le temps de cuisson pendant le fonctionnement du micro-ondes.
Il est recommandé de tourner ou remuer les aliments au moins une fois pendant le
processus de cuisson. Appuyez une fois sur le bouton Démarrer/Start pour reprendre le

fonctionnement.

- Sivous souhaitez sortir la nourriture avant que le temps écoule, assurez-vous d'appuyer
une fois sur le bouton Pause/Annuler pour annuler le programme et éviter que
'électroménager continue a fonctionner automatiquement et a vide apreés fermer la porte.

- Le micro-ondes diminue la puissance de cuisson automatiquement apres avoir utilisé la

puissance élevée depuis un certain temps, afin de prolonger sa vie utile.
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Exemple : cuisiner a 80 % de puissance pendant 10 minutes.

Etapes a suivre Ecran
1 Apres avoir connecté l'appareil, l'écran affichera deux points.
2 Appuyez a plusieurs reprises sur le bouton ON jusqu'a sélectionner la | 80P
puissance souhaitée.
3 Tournez le sélecteur pour établir le temps de cuisson. 10:00
4 Appuyez sur le bouton Démarrer/Start pour qu'il commence a fonctionner.
L'écran LED affichera le compte a rebours.
Express

Ce mode vous permet de chauffer des boissons sans avoir a configurer la minuterie. Appuyez

sur le bouton Express et l'écran LED affichera les options suivantes :

Etablissez le temps de réchauffement selon la quantité de boisson.

0:30, 1:00 et 1:30.

Exemple : réchauffer une boisson pendant 1 minute avec le programme Express.

Etapes a suivre Ecran
1 Apres avoir connecté l'appareil, l'écran affichera deux points.
2 Appuyez sur le bouton Express pour sélectionner le mode. 1:00
4 Appuyez une fois sur le bouton Démarrer/Start pour reprendre le
fonctionnement.
Décongeler

Cette fonction a été concue pour décongeler plusieurs types d'aliments. Appuyez une fois sur
le bouton pour décongeler afin de démarrer le mode de décongélation :

d.1

Parfait pour décongeler de la viande (0,1 kg-2 kg).

d.2 | Parfait pour décongeler du poulet ou de la dinde (0,2 kg-3 kg).

d.3

Parfait pour décongeler du poisson ou des fruits de mer (0,1 kg-0,9 kg).

58

Lorsque lécran affiche le mode souhaité, tournez-le sélecteur afin d'établir le poids

approximatif de l'aliment a décongeler.

Il est recommandé de tourner les aliments pendant le processus de décongélation afin

d'obtenir des résultats uniformes.

Généralement, le processus de décongélation prend plus de temps que celui de cuisson.
Une fois que les aliments peuvent étre coupés avec un couteau, le processus de

décongélation peut étre terminé.
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- Vous devrez consommer les aliments décongelés le plus rapidement possible. Il n'est pas
recommandé de les remettre au réfrigérateur ni au congélateur.

Exemple : décongeler 0.4 kg de poulet.

Etapes a suivre Ecran

Apres avoir connecté l'appareil, l'écran affichera deux points.

Appuyez sur le bouton pour décongeler afin choisir le type d'aliment. d.2

Tournez le sélecteur pour sélectionner le poids de l'aliment. 04

Appuyez sur le bouton Démarrer/Start pour reprendre le fonctionnement.

[S20 R UV I \N)

A la moitié du processus de décongélation, vous entendrez une alarme qui
vous rappellera gu'il faut retourner les aliments. Appuyez une fois sur le
bouton Pause/Annuler. Tournez l'aliment, fermez la porte du micro-ondes
et appuyez sur le bouton Démarrer/Start afin de reprendre le processus de
décongélation.

Programmes prédéterminés

Le micro-ondes possede 8 programmes prédéterminés. Sélectionnez le programme le plus
approprié en fonction du type de nourriture et de son poids. Appuyez a plusieurs reprises sur
le bouton de cuisson pour que l'écran affiche les différents programmes. Sélectionnez entre :

Ecran | Aliment Plat
Al Pop-corn | Parfait pour préparer 85 g de pop-corn.
A2 Pop-corn | Parfait pour préparer 100 g de pop-corn.
A3 Pizza Parfait pour préparer 0,15 kg de pizza.
A4 Liquides Parfait pour réchauffer 250 ml de liquide. La température du liquide
doit osciller entre 5 et 10 °C. Ne fermez pas le récipient.
A5 Liquides Parfait pour réchauffer 500 ml de liquide. La température du liquide
doit osciller entre 5 et 10 °C. Ne fermez pas le récipient.
Ab Pommes | Parfait pour cuisiner des pommes de terre en dés (5 mm x 5 mm), poids
de terre maximum 0,45 kg. Placez les dés dans un plateau ou dans un récipient
ample, puis couvrez-le pour éviter que l'eau s'évapore.
AT Pommes | Parfait pour cuisiner des pommes de terre en dés (5 mm x 5 mm), poids
de terre maximum 0,65 kg. Placez les dés dans un plateau ou dans un récipient
ample, puis couvrez-le pour éviter que l'eau s'évapore.
A8 Poisson Parfait pour cuisiner 0,45 kg de poisson a la vapeur.
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Ces données sont approximatives et dépendent de plusieurs facteurs.

Avant de cuisiner ou de réchauffer un aliment, la température de celui-ci doit osciller entre 20
et 259°C. Le temps de cuisson prendra plus ou moins de temps selon si la nourriture est chaude
ou froide.
La température, le poids et la forme des aliments conditionnent en grande partie le processus
de cuisson. Réglez le temps pour obtenir les meilleurs résultats.

Exemple : cuisiner 450 g de poisson a la vapeur

Etapes a suivre Ecran
1 Apres avoir connecté l'appareil, l'écran affichera deux points.
2 | Appuyez sur le bouton de cuisson afin de sélectionner le programme | A.8
prédéterminé.
3 | Appuyez sur le bouton Démarrer/Start pour activer le fonctionnement. L'écran

LED affichera le compte a rebours.

Connexion automatique

Cette fonction permet de configurer un programme de cuisson déterminé, a une heure

spécifique, de sorte que a 'heure préétablie, le programme démarrera automatiquement.

Pour activer cette fonction:
Réglage de l'heure. Sivous avez déja réglé l'heure, allez directement a 'étape 2 du tableau.

2. Configurez le programme de cuisson.
Exemple : il est 12h30 et vous voulez programmer le micro-ondes a 14h20 la puissance 100,
pendant 9 minutes et 30 secondes.
Etapes a suivre Ecran
1 Apres avoir connecté l'appareil, l'écran affichera deux points.
11 | Appuyez sur le bouton de la minuterie. 00:00
1.2 | Configurez 'heure en tournant le sélecteur. 12:00
1.3 | Appuyez sur le bouton de la minuterie pour confirmer l'heure. 12:00
1.4 | Configurez les minutes en tournant le sélecteur. 12:30
1.5 | Appuyez une fois sur le bouton de la minuterie pour confirmer U'heure ou | 12:30
attendez 5 secondes pour que le micro-ondes le fasse automatiquement.
2 Sélectionnez le programme et le temps de cuisson.
2.1 | Sélectionnez la puissance en appuyant sur le bouton ON. 100P
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2.2 | Sélectionnez le temps de cuisson en tournant le sélecteur. 9.30

Appuyez une fois sur le bouton des réglages pour revenir a 'horloge.

EN

Configurez l'heure de début en tournant le sélecteur. 14:00

3.2 | Appuyez de nouveau sur le bouton des réglages pour confirmer U'heure.

3.3 | Configurez les minutes en tournant le sélecteur. 14:20

Appuyez sur le bouton des réglages pour confirmer le programme de
cuisson sélectionné. Maintenant, le programme est activé et le micro-ondes
commencera a fonctionner a 14h20.

Vous pouvez vérifier 'heure configurée en appuyant sur le bouton des
réglages.

Fonction sécurité enfants

Fonction qui permet de bloquer le panneau de contréle afin d'éviter que les enfants
utilisent le micro-ondes sans supervision.

Activer le verrouillage : maintenez appuyé le bouton Pause/Annuler pendant 3 secondes.
Désactiver le verrouillage : maintenez appuyé le bouton Pause/Annuler pendant 3
secondes.

4. CONSEILS

(931

Placez les aliments soigneusement : mettez les parties les plus épaisses des aliments vers
le bord du plateau tournant. Evitez que les aliments se chevauchent.

Surveillez le temps de cuisson : commencez par cuisiner les aliments le minimum de
temps possible puis ajoutez plus de temps si vous en avez besoin. Réchauffer les aliments
en exces peut provoquer l'apparition de fumée ou causer des brilures.

Recouvrez les aliments pendant qu'ils cuisent : recouvrir les aliments évite les
éclaboussures et permet une cuisson plus uniforme.

Retournez ou remuez les aliments 1 fois pendant le processus de cuisson.

Respectez les temps de préchauffage : ne dépassez le temps spécifié sur l'étiquette de
chaque aliment.

.NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Autant le produit comme les restes de nourriture doivent étre nettoyés périodiquement.
Débranchez le cabledela prise de courantavantde commencer le nettoyage. Ne submergez
pas l'appareil dans l'eau ni dans aucun autre type de liquide pendant le nettoyage.

PROCLEAN 5010 INOX / 5020 MIRROR I 61



FRANCAIS

Le manque d'entretien et de nettoyage de 'appareil peut provoquer la détérioration de sa
surface et affecter sa durée de vie.

N'utilisez jamais de détergents forts, de l'essence, de produits abrasifs en poudre ni de
brosses métalliques pour nettoyer les parties de l'appareil.

N'enlevez pas la plague en mica.

Apres une longue utilisation de l'appareil, de fortes odeurs peuvent apparaitre a l'intérieur.
Pour éliminer ces odeur, suivez une des étapes suivantes : Placez un verre avec plusieurs
rondelles de citron a lintérieur du micro-ondes puis réchauffez-le a puissance élevée
pendant 2 ou 3 minutes.

Placez un verre de thé rouge a lintérieur du micro-ondes puis réchauffez-le a puissance
élevée pendant 2 ou 3 minutes.

Placez des écorces d'orange a lintérieur du micro-ondes et réchauffez-les a puissance
élevée pendant 1 minute.

Utilisez un chiffon propre, doux et humide pour nettoyer les joints, la porte, les parois
intérieures et le plateau tournant.

6. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Modele : ProClean 5010 Inox/ProClean 5020 Mirror
Référence: 01534/01532

Puissance d'entrée : 1150 W

Puissance (micro-ondes) : 700 W

Voltage et fréquence : 230 V AC, 50 Hz

Capacité: 20 L

Made in China | Concu en Espagne

7. RECYCLAGE DES ELECTROMENAGERS

La directive européenne 2012/19/UE relative aux Déchets d'Equipements
Electriques et Electroniques (DEEE) spécifie que les électroménagers ne
doivent pas étre recyclés avec le reste des déchets municipaux. Ces
électroménagers doivent étre jetés séparément, afin d'optimiser la
récupération et le recyclage des matériaux et, de cette maniere, réduire
limpact qu'ils peuvent avoir sur la santé et sur l'environnement.

Le symbole de la poubelle rayée vous rappelle l'obligation de vous défaire de ce produit
correctement.

Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la plus adéquate de vous défaire de
vos électroménagers et/ou des batteries correspondantes, vous devez contacter les autorités
locales.
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8. GARANTIE ET SAV

Ce produit possede une garantie de 2 ans a partir de la date d'achat, a condition de toujours
présenter la facture d'achat, que le produit soit en parfait état, et ait été utilisé correctement
comme indiqué dans ce manuel d'instructions.

La garantie ne couvre pas:

Un produit qui ait été utilisé en-dehors de ses capacités ou usages normaux, ayant subi des
coups, ayant été abimé, exposé a 'humidité, submergé dans un liquide ou une substance
corrosive, ainsi que tous les incidents dont la faute serait imputable au consommateur.

Un produit qui ait été démonté, modifié ou réparé par des personnes non autorisées par le
Service Apres-Vente Officiel de Cecotec.

Lorsque le probleme a été provoqué par l'usure normale des composants dd a l'utilisation.

Le service de garantie couvre tous les défauts de fabrication pendant 2 ans selon la législation
en vigueur, a l'exception des piéces consommables. Dans le cas d'une mauvaise utilisation de
la part de l'utilisateur, le service de garantie ne se fera pas responsable de la réparation.

Si vous détectez un incident ou un probleme avec le produit, ou vous avez des doutes
concernant le produit, veuillez contacter le Service Aprés-Vente Officiel de Cecotec au +34 9
632107 28.
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1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abb. 1

1. Sicherheitsschliefd3system an der Tur
2. Mikrowellenfenster

3. Drehachse

4. Drehring

5. Drehteller

6. Bedienfeld

7. Glimmer-Platte

8. Grillrost

2.VOR DEM GEBRAUCH

- Versuchen Sie nicht, die Glimmer-Platte zu entfernen.

- Nehmen Sie das Gerat aus der Verpackung. Wenn die Mikrowelle ein Schutzplastik hat,
entfernen Sie diese vor dem Gebrauch. Vergewissern Sie sich, dass das Produkt keine
Schaden aufweist und benachrichtigen Sie im Falle eines Schadens sofort den Technischen
Kundendienst von Cecotec.

- Stellen Sie das Produkt an einen flachen, stabilen und trockenen Ort, fern von korrosivem
Material, Hitze oder Feuchtigkeit, wie z.B. Wasser- oder Gasbrenner.

- DasProdukt muss ausreichend bellftet sein, daher miissen folgende Abstande eingehalten
werden:

- Von der Rlckseite bis zur Wand: 10 cm.

- Von der Seite bis zur Wand: 5 cm.

- Oberseite: 20 cm.

- Von der Mikrowelle bis zum Boden: 85 cm.

- Das Produkt muss mindestens 5 Meter vom Fernseher, Radio oder der Antenne entfernt
aufgestellt werden.

- UmStromschlage zuvermeiden, muss die Mikrowelle soinstalliert werden, dass der Stecker
zuganglich ist und eine wirksame Erdung im Falle eines Stromausfalls gewahrleistet ist.

- Die Mikrowellenttir muss ordnungsgemafs geschlossen sein, um den Vorgang zu starten.

- Wenn Sie Produktrickstande im Produkt oder auf den Heizelementen feststellen, lassen
Sie die Mikrowellentlr offen, um eine gute Belliftung zu gewahrleisten. Es ist ratsam, ein
Glas Wasser mehrmals bei hoher Temperatur zu erhitzen.
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3. BEDIENUNG

Abb. 2

1. OnTaste

2. Express-Taste

3. Kochtaste

4. Abtautaste

5. Zeitschaltuhr/ Timer-Taste
6. Einstellungstaste

7. Home/Start-Taste

8. Pause/Abbruch-Taste

9. Zeit/ Gewicht-Wahlschalter

Vor dem Kochen

1. SchliefRen Sie das Gerat an die Steckdose an. Sobald die Verbindung hergestellt ist, blinkt
die LED-Beleuchtung 3 Mal und dann erscheinen 2 Punkte (:).

2. Geben Sie die Garfunktion und die gewlinschte Zeit ein.

3. Zeit/ Gewicht Wahlschalter. Durch Drehen des Zeit- und Gewichtswahlschalters kdnnen
Sie die Betriebszeit der Mikrowelle erhthen oder verringern. Je nach Betriebsart wahlen
Sie entweder Zeit oder Gewicht.

Pause und Abbrechen

- Vor die Mikrowelle zu starten: Driicken Sie die Taste einmal, um die Einstellungen
zurickzusetzen und in den Ausgangszustand zurlickzukehren.

- Wahrend des Betriebs: Driicken Sie die Taste einmal, um den Betrieb zu unterbrechen, oder
zweimal, um das gewahlte Programm abzubrechen.

Erinnerungsfunktion

Sobald das vorgewahlte Kochprogramm beendet ist, erscheint das Wort END auf der LED-
Anzeige und die Mikrowelle gibt 3 Pieptdne ab. Driicken Sie Pause/Abbrechen oder 6ffnen Sie
die Mikrowelle, um den Alarm zu stoppen, ansonsten ertont der Alarm alle 3 Minuten.

Zeit und Timer-Einstellung

Dricken Sie die Timer CLOCK-Taste und drehen Sie dann den Wahlschalter im oder gegen den
Uhrzeigersinn, um die Uhr einzustellen. Wenn das Display die korrekte Zeit anzeigt, driicken
Sie erneut die Timer-Taste und drehen Sie das Rad, um die Minuten einzustellen. Sobald das
Display die richtigen Minuten anzeigt, warten Sie 5 Sekunden oder drticken Sie erneut die
Timer-Taste zur Bestatigung.
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Beispiel: Einstellung der Uhrzeit auf 12:30 Uhr

Zu befolgende Schritte Bildschirm

1 Nach dem Einschalten zeigt der Bildschirm 2 Punkte an.

oder warten Sie 5 Sekunden und die Mikrowelle tut dies automatisch.

2 | Driicken Sie die Timer-Taste einmal. 00:00
3 Drehen Sie den Wahlschalter, um die genaue Zeit einzustellen. 12:00
4 | Driicken Sie die Timer-Taste einmal. 12:00
5 | Drehen Sie den Wahlschalter um die genauen Minuten einzustellen. 12:30
6 Driicken Sie die Timer-Taste einmal, um die eingestellte Zeit zu bestatigen,

Mit der Mikrowelle kochen
- Verwenden Sie diese Funktion fiir Lebensmitteln zu kochen/ erhitzen.
- Drlcken Sie die On-Taste und wahlen Sie aus den Optionen auf dem Bildschirm:

High power (Hohe
Leistung)

Die Mikrowelle arbeitet mit 100% Leistung. Perfekt fur schnelles
und effizientes Kochen.

Medium-High power
(Potencia media-alta)

Die Mikrowelle arbeitet mit 80% Leistung. Perfekt flir das Kochen
bei mittlere-hohe Geschwindigkeit.

Medium power
(Potencia media)

Die Mikrowelle arbeitet mit 60% Leistung. Perfekt zum Dampfen.

Medium-Low power
(mittlere-schwache
Leistung)

Die Mikrowelle arbeitet mit 40% Leistung. Perfekt fur
Lebensmitteln aufzutauen.

Low power (schwache
Leistung)

Die Mikrowelle arbeitet mit 20% Leistung. Perfekt fiir Speisen
warmzuhalten.

- Die Mikrowellenfunktion kann fiir maximal 60 Minuten programmiert werden.
- Die Kochzeit kann wahrend des Betriebs geandert werden. Es wird empfohlen, die
Lebensmittel wahrend des Prozesses mindestens einmal zu umdrehen oder umzurthren.
Drucken Sie die Taste Start/Beginn-Taste einmal, um den Betrieb wieder aufzunehmen.
- Wenn Sie die Lebensmittel vor der vorgewahlten Zeit entnehmen, driicken Sie unbedingt
einmal die Pause/Abrechen-Taste, um das Programm abzubrechen und zu verhindern,
dass das Gerat automatisch ohne Lebensmittel lauft, wenn die Tur geschlossen wird.
- Nachdem die Mikrowelle eine bestimmte Zeit lang mit voller Hochleistung betrieben
wurde, schaltet sie die Leistung automatisch herunter, um das Lebensdauer des Gerats

zu verlangern.
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Beispiel: Kochen mit 80% Leistung fuir 10 Minuten.

Zu befolgende Schritte Bildschirm

1 Nach dem Einschalten zeigt der Bildschirm 2 Punkte an.

2 | Driucken Sie die On-Taste nacheinander, bis die gewlinschte Leistung | 80 P
ausgewahlt ist.

3 | Drehen Sie den Wahlschalter, um die Kochzeit zu wahlen. 10:00

4 | Dricken Sie die Taste Start/Beginn, um den Betrieb wieder aufzunehmen.
Die LED-Anzeige zeigt den Countdown an.

Express

In diesem Modus konnen Sie Getranke erhitzen, ohne den Timer einzustellen. Driicken
Sie die Express-Taste, die LED-Anzeige zeigt 0:30, 1:00 und 1:30. Wahlen Sie die Heizzeit
entsprechend der Getrankemenge.

Beispiel: Erhitzen eines Getranks fir 1 Minute mit dem Express-Programm

Zu befolgende Schritte Bildschirm

1 Nach dem Einschalten zeigt der Bildschirm 2 Punkte an.

2 | Dricken Sie die Taste Express, um den Mdus zu wahlen. 1:00

4 | Dricken Sie die Start/Beginn-Taste einmal fur die Bedienung.

Auftauen
Funktion fur Lebensmittel aufzutauen. Driicken Sie wiederholt die Abtautaste, um den
Abtaubetrieb auszuwahlen:

d1 | Perfekt fur Fleisch Aufzutauen (0,1 kg - 2 kg).

d.2 | Perfekt fur Huhn/Truthahn Aufzutauen (0,2 kg - 3 kg).

d.3 | Perfekt fur Fisch/Meeresfrichte Aufzutauen (0,1kg - 0,9 kg).

- Wenn der Bildschirm den gewUlinschten Modus anzeigt, drehen Sie den Wahler, um das
ungefahre Gewicht der aufzutauenden Lebensmittel einzustellen.

- Eswirdempfohlen, die Lebensmittelwahrend des Auftauen zu wenden, um ein einheitliches
Ergebnis zu erzielen.

- ImAllgemeinen dauert der Auftauprozess langer als der Kochprozess.

- Sobald die Lebensmittel mit einem Messer geschnitten werden kénnen, kann der
Auftauprozess beendet werden.

- Aufgetaute Lebensmittel sollten so bald wie moglich konsumiert werden. Es wird nicht
empfohlen, sie wieder in den Kiihl- oder Gefrierschrank zu legen.
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Zum Beispiel: 0,4 kg Hahnchen auftauen

Zu befolgende Schritte Bildschirm
1 Nach dem Einschalten zeigt der Bildschirm 2 Punkte an.
2 Drucken Sie die Auftautaste, um die Art des Lebensmittels zu wahlen. d.2

3 | Drehen Sie den Wahlschalter, um das Gewicht des Lebensmittels | 0.4
auszuwahlen.

4 | Dricken Sie die Start/Beginn-Taste 1 Mal flir den Betrieb.

5 | Nach der Halfte des Auftauprozesses ertont ein Alarm, der Sie daran
erinnert, lhr Essen umzudrehen. Driicken Sie die Taste Pause/Abbrechen
einmal. Drehen Sie ihn um, schlieRen Sie die Mikrowellenttr und driicken
Sie erneut die Start/Beginn-Taste, um den Auftauvorgang fortzusetzen.

Voreingestellte Programme

Die Mikrowelle hat 8 voreingestellte Programme, wahlen Sie je nach Art und Gewicht des
Lebensmittels das am besten geeignete aus. Drlicken Sie die Koch-Taste wiederholt, die LED-
Anzeige zeigt die verschiedenen Programme an. Sie wahlen unter den folgenden aus:

Bildschirm | Lebensmittel Silber

Al Popcorn Perfekt fir 85 g Popcorn zubereiten.

A2 Popcorn Perfekt flir 100 g Popcorn zubereiten.

A3 Pizza Perfekt fuir 0,15 kg Pizza.

A4 Flissigkeiten. | Perfekt fur 250 ml Flissigkeit Aufzuheizen Die Flissigkeit
sollte zwischen 5 °C und 10 °C liegen. Schliefden Sie nicht den
Behalter.

A5 Flussigkeiten. | Perfekt fur 500 ml Flissigkeit Aufzuheizen Die Flissigkeit
sollte zwischen 5 °Cund 10 °C liegen. Schliefden Sie nicht den
Behalter.

A.6 Kartoffeln Perfekt fir Kartoffelwirfeln zu Kochen (5 mm x 5 mm),
maximales Gewicht 0,45 kg. Legen Sie die Wirfel in eine
grofde Schale oder einen grofden Behalter und decken Sie
diese ab, um eine Wasserverdunstung zu verhindern.

A7 Kartoffeln Perfekt fir Kartoffelwirfeln zu Kochen (5 mm x 5 mm),
maximales Gewicht 0,65 kg. Legen Sie die Wirfel in eine
grofde Schale oder einen grofden Behalter und decken Sie
diese ab, um eine Wasserverdunstung zu verhindern.

A.8 Fisch Perfekt. fiir 0,45 kg gediinsteter Fisch zu Kochen.
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Bevor ein Lebensmittel gekocht oder erhitzt wird, sollte seine Temperatur zwischen 20°C
und 25°C sein. Da der Kochprozess heifder oder kalter ist, wird er mehr oder weniger Zeit in
Anspruch nehmen.
Die Temperatur, das Gewicht und die Form der Lebensmittel haben einen grofden Einfluss auf

den Kochprozess. Passen Sie die Zeit an, um die besten Ergebnisse zu erzielen.

Bei

spiel: um 0,45 kg gedlinsteter Fisch zu kochen

Zu befolgende Schritte Bildschirm

Nach dem Einschalten zeigt
der Bildschirm 2 Punkte an.

2 Driicken Sie die Kochtaste, | A.8
um das Standardprogramm
auszuwahlen.

3 Driicken Sie die Start/Beginn-

Taste, um den Betrieb zu
aktivieren. Die LED-Anzeige
zeigt den Countdown an.

Automatische Einschaltung
Diese Funktion ermdglicht es Ihnen, ein bestimmtes Kochprogramm zu einer bestimmten
Zeit einzustellen, so dass das Programm automatisch zur voreingestellten Zeit startet. Um

diese Funktion zu aktivieren:

Uhrzeit einstellen. Wenn Sie es bereits richtig konfiguriert haben, gehen Sie zu Schritt 2 in

der Tabelle.
Stellen Sie das Kochprogramm ein.

Be

ispiel: Es ist jetzt 12:30 Uhr, und Sie mdchten die Mikrowelle

auf Leistung 100, fir 9 Minuten und 30 Sekunden um 14:20 Uhr programmieren.

Zu befolgende Schritte Bildschirm
1 Nach dem Einschalten zeigt der Bildschirm 2 Punkte an.
11 | Driicken Sie die Timer-Taste. 00:00
1.2 | Stellen Sie die Zeit ein indem Sie den Wahlschalter drehen. 12:00
1.3 | Driicken Sie die Timer-Timer, um die Zeit zu bestatigen. 12:00
1.4 | Stellen Sie die Minuten durch Drehen des Wahlschalters ein. 12:30

PROCLEAN 5010 INOX / 5020 MIRROR I 69




DEUTSCH

1.5 | Drucken Sie die Timer-Taste, um die eingestellte Zeit zu bestatigen, oder | 12:30
warten Sie 5 Sekunden und die Mikrowelle tut dies automatisch.

2 Wahlen Sie Programm und Kochzeit.

21 | Wahlen Sie die Leistung, indem Sie die On-Taste drlicken. 100P

2.2 | Wahlen Sie die Kochzeit durch das Drehen des Wahlschalters. 9.30

3 Drlcken Sie die Einstellungstaste einmal, um zur Uhr zurtickzukehren.

3.1 | Stellen Sie die Minuten auf die Startzeit ein, indem Sie den Drehschalter | 14:00
drehen.

3.2 | Drucken Sie die Einstellungstaste erneut, um die Zeit zu bestatigen.

3.3 | Stellen Sie die Minuten durch Drehen des Wahlschalters ein. 14:20

4 Driicken Sie die Einstellungstaste, um das ausgewahlte Garprogramm
zu bestatigen. So wird das Programm aktiviert und die Mikrowelle
beginnt um 14:20 Uhr zu arbeiten.

5 Sie konnen die eingestellte Zeit Uberprifen, indem Sie die
Einstellungstaste drticken.

Kinderversicherung

- Funktion, mit der das Bedienfeld gesperrt werden kann, um zu verhindern, dass Kinder das
Gerat unbeaufsichtigt benutzen.

- Sperre aktivieren: Halten Sie die Taste Pause/Cancel 3 Sekunden lang gedrUickt.

- Sperre deaktivieren: Halten Sie die Taste Pause/Cancel 3 Sekunden lang gedrtickt.

4, RATSCHLAGE

- MitVorsicht: Legen Sie die dickeren Teile des Lebensmittelns an den Rand des Drehtellers.
Versuchen Sie, Uberlappende Lebensmittel zu vermeiden.

- Achten Sie auf die Garzeit: Beginnen Sie damit, die Lebensmitteln fiir die kiirzeste Zeit und
fiigen Sie bei Bedarf mehr Zeit hinzu. Die Uberhitzung von Lebensmitteln kann zu Rauch
oder Verbrennungen fihren.

- Decken Sie die Lebensmitteln wahrend des Kochens ab: Das Abdecken der Speisen
vermeidet Spritzer und kocht gleichmafsiger.

- Drehen oder rihren Sie um die Lebensmitteln wahrend des Kochvorgangs 1 Mal um.

- Halten Sie die Vorwarmzeit ein: Uberschreiten Sie nicht die auf dem Etikett der einzelnen
Lebensmittel angegebene Zeit.
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5. REINIGUNG UND WARTUNG

- Sowohldas Produkt als auch die Lebensmittelreste miissen regelmafig gereinigt werden.

- TrennenSie die Verbindung vom Stromkabel aus der Steckdose, bevor Sie reinigen. Tauchen
Sie das Gerat nicht ins Wasser oder anderen Flissigkeiten.

- Mangelvon Wartung und Reinigung des Produkts kénnten die Lebensdauer verkirzen und
das Gerat schaden.

- Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsmittel, Schleifmittel in Pulverform oder
metallische Birste, um das Gerat zu reinigen.

- Entfernen Sie nicht die Glimmer-Platte.

- Nach langerem Gebrauch des Produktes kénnen im Inneren starke Gerliche auftreten. Um
diese Gerliche loszuwerden, befolgen Sie eine der folgenden Methoden: Stellen Sie ein
Glas mit mehreren Zitronenscheiben in die Mikrowelle und 2 bis 3 Minuten hoch erhitzen.

- Stellen Sie ein Glas mit roten Tee in der Mikrowelle und erwarmen Sie ihn hoch.

- Stellen Sie mehreren Orangenschalen in die Mikrowelle und erhitzen Sie diese fur 1 Minute.

- Verwenden Sie ein weiches, feuchtes Tuch, um die Dichtungen, die Tur, die Innenwande und
den Drehteller zu reinigen.

6. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Modell: ProClean 5010 Inox/ProClean 5020 Mirror
Produktreferenz: 01534/01532

Eingangsleistung: 1150 W

Leistung (Mikrowellen): 700 W

Spannung und Frequenz: 230 V AC, 50 Hz
Fassungsvermogen: 20 L

Made In China | Entworfen in Spanien

7. ENTSORGUNG VON ALTEN ELEKTROGERATEN

Die Europaische Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-
Altgerate (WEEE) legt fest, dass alte Haushaltsgerate nicht mit dem
normalen unsortierten Siedlungsabfall entsorgt werden dirfen. Alte Gerate
mussen gesondert gesammelt werden, um die Verwertung und das
Recycling der enthaltenen Materialien zu optimieren und die Auswirkungen
auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu reduzieren.

Das durchgestrichene Symbol ,durchgestrichene Abfalltonne" auf dem Produkt erinnert Sie
an lhre Verpflichtung, das Gerat korrekt zu entsorgen.

Die Verbraucher missen sich mit Ihren 6rtlichen Behtrden oder Einzelhandlern in Verbindung
setzen, um Informationen Uber die ordnungsgemafde Entsorgung ihrer Altgerate und/ oder
ihrer Batterien zu erhalten.
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8. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Dieses Produkt hat eine Garantie von 2 Jahren ab Kaufdatum. Solange die Kaufrechnung
aufbewahrt und versandt wird, befindet sich das Produkt in einwandfreiem Zustand und wird
ordnungsgemafs verwendet, wie in dieser Bedienungsanleitung angegeben .

Die Garantie deckt keine Schaden bei denen:

Wenn das Produkt liber seine Kapazitat oder Brauchbarkeit hinaus benutzt, falsch behandelt,
geschlagen, Feuchtigkeit ausgesetzt, in eine Fliissigkeit oder korrosive Mittel getaucht wurde,
sowie bei jedem anderen Fehler, der dem Verbraucher zuzuschreiben ist.

Das Produkt von Personen demontiert, repariert oder modifiziert wurde, die nicht vom
offiziellen Technischen Kundendienst durch Cecotec autorisiert worden sind.

Der Grund hierfiir durch die normale Abnutzung und Verschleif? der Teile und des Zubehors
entstanden ist.

Die Garantieleistung deckt alle Herstellungsbedingten Schaden und Fehler Ihres Produktes
fUr die Dauer von 2 Jahren, nach geltendem Recht. Im Falle einer falsche Benutzung ist der
Garantieservice nicht flr die Reparatur verantwortlich.

Sollte unerwartet eine Stérung auftreten oder haben Sie Fragen Uber Ihrem Produkt, kénnen
Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung setzen tber die Telefonnummer: +34 963210728
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1. PARTI E COMPONENTI

Fig. 1

O NV W

Sistema di blocco di sicurezza dello sportello
Finestrella del microonde

Asse rotatorio

Supporto girevole

Piatto rotatorio

Pannello di controllo

Placca in mica

Griglia

2. PRIMA DELL'USO

Non rimuovere la placca in mica.

Rimuovere il prodotto dalla scatola. Qualorailmicroonde avesse una protezione in plastica,
rimuoverla prima dell'uso. Verificare che il prodotto non sia danneggiato, in caso lo fosse
contattare immediatamente il Servizio di Assistenza Tecnica di Cecotec.

Collocare il prodotto su una superficie piana, stabile e asciutta, lontana da qualsiasi
materiale corrosivo, calore o umidita come ad esempio acqua o fornello a gas.

Il prodotto deve disporre di sufficiente ventilazione secondo la quale dovranno essere
rispettate le seguenti distanze:

Dalla parte posteriore alla parete: 10 cm

Dalla parte laterale alla parete: 5 cm

Sulla parte superiore: 20 cm

Dal microonde al pavimento: 85 cm

Il prodotto deve essere collocato ad una distanza minima di 5 metri dalla televisione, radio
o antenna.

Al fine di evitare scariche elettriche, il microonde deve essere installato di modo che la
presa sia accessibile e che garantisca una presa di terra effettiva in caso di fuga di corrente.
Per poter funzionare, lo sportello del microonde deve essere chiuso.

Qualora vi fossero residui di prodotti derivati dalla fabbricazione all'interno del prodotto
o nelle resistenze, mantenere aperto lo sportello del microonde per garantire una buona
ventilazione. Si consiglia di scaldare varie volte un bicchiere d'acqua ad alta temperatura.
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3. FUNZIONAMENTO

Fig. 2

1. TastoOn

2. Tasto express

3. Tasto cottura

4. Tasto scongelare

5. Tasto deltimer

6. Tasto impostazioni

7. Tasto Inizio/Start

8. Tasto Pausa/Cancellare
9. Selettore tempo e peso

Prima di cucinare

1. Collegare lelettrodomestico alla corrente. Una volta collegato, la luce LED lampeggera 3
volte e compariranno 2 punti (:).

2. Selezionare la funzione di cottura e il tempo desiderato.

3. Selettore tempo e peso. Girando il selettore del tempo e peso & possibile aumentare o
diminuire iltempo di funzionamento del microonde. In base alla modalita di funzionamento,
e possibile selezionare il tempo o peso.

Pausa e Cancellare

- Prima di mettere in funzione il microonde: premere una volta il tasto per ripristinare le
impostazioni e tornare allo stato iniziale.

- Durante il funzionamento: premere una volta il tasto per interrompere il funzionamento,
due volte per cancellare il programma selezionato.

Memoria

Terminato il programma di cottura preselezionato, comparira END sul display LED e il
microonde emettera 3 bip. Premere Pulse/Cancel o aprire il microonde per fermare il segnale
acustico di avviso, in caso contrario suonera ad un intervallo di 3 minuti.

Configurazione ora e timer

Premere il tasto del timer, girare il selettore in senso orario o antiorario per configurare l'ora.
Quando il display mostra l'ora corretta, premere di nuovo il tasto del timer e girare il selettore
per configurare i minuti. Quando il display mostra i minuti corretti, attendere 5 secondi o
premere di nuovo il tasto del timer per confermare.
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Esempio: configurare l'ora alle 12:30

Passaggi da seguire Display
1 Dopo l'accensione, il display mostrera 2 punti.
2 Premere una volta il tasto del timer. 00:00
3 Girare il selettore per configurare l'ora esatta. 12:00
4 Premere una volta il tasto del timer. 12:00
5 Girare il selettore per configurare i minuti esatti. 12:30
6 Premere una volta il tasto timer per confermare lora configurata o
attendere 5 secondi, il microonde lo fara automaticamente.

Cucinare al microonde

- Utilizzare questa funzione per cucinare o scaldare alimenti.
- Premere iltasto On e selezionare tra le opzioni indicate sul display:

High power (Alta
potenza)

Il microonde funzionera al 100% della potenza. Perfetto per
cucinare in modo rapido ed efficiente.

Medium-High power
(Potenza medio-alta)

Il microonde funzionera all'80% della potenza. Perfetto per
cucinare ad una velocita medio-alta.

Medium power
(Potenza media)

Il microonde funzionera al 60% della potenza. Perfetto per
cucinare al vapore.

Medium-Low power
(Potenza medio-
bassa)

Il microonde funzionera al 40% della potenza. Perfetto per
scongelare gli alimenti.

Low power (Bassa
potenza)

Il microonde funzionera al 20% della potenza. Perfetto per
mantenere alimenti caldi.

- Lafunzione microonde & programmabile fino a 60 minuti.

- Durante il funzionamento e possibile modificare il tempo di cottura. Si consiglia di girare o
muovere gli alimenti almeno una volta durante il processo di cottura. Premere una volta il

tasto Inizio/Start per riprendere il funzionamento.

- Nelcasodiritirare il cibo prima dell'ora preselezionata, assicurarsi di premere una volta il
tasto Pausa/Cancellare per mettere in pausa il programma ed evitare in questo modo che

ilmicroonde entri in funzione a vuoto e automaticamente chiudendo lo sportello.

- Dopo luso a massima potenza per un determinato tempo, il microonde diminuira la

potenza automaticamente al fine di allungare la vita utile del prodotto.
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Esempio: cucinare all'80% della potenza per 10 minuti.

Passaggi da seguire Display

1 Dopo l'accensione, il display mostrera 2 punti.

2 | Premere il tasto On in modo consecutivo fino a selezionare la potenza | 80 P
desiderata.

3 | Girare il selettore per selezionare il tempo di cottura. 10:00

4 | Premere il tasto Inizio/Start per iniziare il funzionamento. Il display LED
mostrera il conto alla rovescia.

Express

Questa modalita permette di riscaldare bevande senza bisogno di configurare il timer.
Premere il tasto Express, il display LED mostrera le opzioni 0:30, 1:00 e 1:30. Selezionare il
tempo di riscaldamento in base alla quantita della bevanda.

Esempio: riscaldare una bevanda per 1 minuto con il programma Express.

Passaggi da seguire Display

1 | Dopo l'accensione, il display mostrera 2 punti.

2 | Premere il tasto Express per selezionare la modalita. 1:00

4 | Premere una volta il tasto Inizio/Start per avviare il funzionamento.

Scongelare
Funzione adatta allo scongelamento di differenti tipi di alimenti. Premere ripetutamente il
tasto scongelare per selezionare la modalita scongelamento.

d.1 | Perfetto per scongelare la carne (0,1 kg-2 kg).

d.2 | Perfetto per scongelare pollo/tacchino (0,2 kg-3 kg).

d.3 | Perfetto per scongelare pesce/frutti di mare (0,1 kg-0,9 kg).

- Quando il display mostra la modalita desiderata, girare il selettore per configurare il peso
approssimativo dell'alimento da scongelare.

- Siconsiglia di girare gli alimenti durante il processo di scongelamento al fine di ottenere
un risultato omogeneo.

- Ilprocesso di scongelamento ha bisogno di piti tempo rispetto a quello di cottura.

- E possibile verificare il termine del processo di scongelamento facendo un taglio
sull'alimento.
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- (Qli alimenti scongelati dovranno essere consumati il prima possibile. Non collocare di
nuovo gli alimenti scongelati nel frigorifero ne congelatore.

Esempio: scongelare 0.4 kg di pollo

Passaggi da seguire Display

Dopo l'accensione, il display mostrera 2 punti.

Premere il tasto Scongelare per selezionare il tipo di alimento. d.2

Girare il selettore per selezionare il peso dell'alimento. 0.4

Premere una volta il tasto Inizio/Start per avviare il funzionamento.

[S20 R UV I \N)

A meta del processo di scongelamento, suonera il segnale acustico di
avviso al fine di girare gli alimenti. Premere una volta il tasto Pausa/
Cancellare. Girarli, chiudere lo sportello e premere di nuovo il tasto Inizio/
Start per riprendere il processo di scongelamento.

Programmi predefiniti

Il microonde e dotato di 8 programmi predeterminati, selezionare il pit adatto secondo il tipo
di alimento e relativo peso. Premere ripetutamente il tasto di cottura, il display LED mostrera
i differenti programmi. Selezionare tra:

Display | Alimento Piatto

Al Pop corn Perfetto per preparare 85 g di pop corn.

A2 Pop corn Perfetto per preparare 100 g di pop corn.

A3 Pizza Perfetto per preparare 0,15 kg di pizza.

A4 Liquidi Perfetto per scaldare 250 ml di liquido. Il liquido da 5 °C a 10 °C.
Non chiudere il recipiente.

A5 Liquidi Perfetto per scaldare 500 ml di liquido. Il liquido da 5 °C a 10 °C.
Non chiudere il recipiente.

A.6 Patate Perfetto per cucinare patate tagliate a dadi (5 mm x 5 mm), peso
massimo di 0,45 kg. Collocare i dadi in un vassoio o recipiente
ampio e coprirlo per evitare l'evaporazione dell'acqua.

A7 Patate Perfetto per cucinare patate tagliate a dadi (5 mm x 5 mm), peso
massimo di 0,65 kg. Collocare i dadi in un vassoio o recipiente
ampio e coprirlo per evitare l'evaporazione dell'acqua.

A8 Pesce Perfetto per cucinare 0,45 kg di pesce al vapore.
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Questi dati sono approssimativi e dipendono da molteplici fattori.

Prima di cucinare o scaldare un alimento, la sua temperatura deve avere un margine da 20 °Ca
25 °C. Essendo piu caldo o freddo, il processo di cottura richiedera pit 0 meno tempo.

Latemperatura, il peso e la forma degli alimenti influiranno sul processo di cottura. Configurare
iLtempo per ottenere i migliori risultati.

Esempio: cucinare 0,45 kg di pesce al vapore

Passaggi da seguire Display
1 Dopo l'accensione, il display mostrera 2 punti.
2 | Girareiltasto di cottura per selezionare il programma preconfigurato. A8
3 | Premere il tasto Inizio/Start per attivare il funzionamento. Il display LED

mostrera il conto alla rovescia.

Inizio automatico
- Questa funzione permette di configurare un programma di cottura determinato ad un'ora

stabilita, il programma entrera in funzione automaticamente. Per attivare questa funzione:
1. Configurazione l'ora. Se gia configurato correttamente, seguire il passaggio 2 della tabella.
2. Impostare il programma di cottura.

Esempio: sono le 12:30 e si desidera programmare il microonde
a potenza 100, per 9 minuti e 30 secondi alle 14:20.
Passaggi da seguire Display
1 Dopo l'accensione, il display mostrera 2 punti.
11 | Premereiltasto del timer. 00:00
1.2 | Configurare l'ora girando il selettore. 12:00
1.3 | Premere il tasto timer per configurare l'ora. 12:00
1.4 | Configurare i minuti girando il selettore. 12:30
1.5 | Premere il tasto timer per confermare lora configurata o attendere 5 | 12:30
secondi, il microonde lo fara automaticamente.
2 Selezionare il programma e il tempo di cottura.
21 | Selezionare la potenza premendo il tasto On. 100P
2.2 | Selettore il tempo di cottura girando il selettore. 9.30
3 Premere il tasto impostazioni per tornare all'orologio.
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3.1 | Configurare lora di inizio girando il selettore. 14:00

3.2 | Premere di nuovo il tasto impostazioni per confermare l'ora.

3.3 | Configurare i minuti girando il selettore. 14:20

4 Premere il tasto impostazioni per confermare il programma di cottura
selezionato. Ora il programma é attivo e il microonde entrera in funzione
alle 14:20.

5 Per verificare l'ora configurata premere il tasto impostazioni.

Funzione blocco di sicurezza per bambini

- Funzione che permette bloccare il pannello di controllo al fine di evitare 'uso da parte dei
bambini senza supervisione.

- Attivazione blocco: mantenere premuto il tasto Paura/Cancellare per 3 secondi.

- Attivazione blocco: mantenere premuto il tasto Paura/Cancellare per 3 secondi.

4. CONSIGLI

- Collocare gli alimenti con cura: introdurre le parti piti spesse degli alimenti verso il bordo
del piatto girevole. Evitare di coprire gli alimenti.

- Monitorare il tempo di cottura: cominciare a cucinare gli alimenti per un minimo di tempo
possibile e aggiungere pil tempo qualora necessario. Riscaldare eccessivamente gli
alimenti potrebbe favorire la comparsa di fumo o che gli stessi si brucino.

- Coprire glialimenti mentre si cucinano: coprendo gli alimenti si evitano schizzi e si cucinano
in modo pit uniforme.

- Siconsiglia di girare gli alimenti durante la fase di cottura.

- Rispettare il tempo di preriscaldamento: non eccedere il tempo specificato nell'etichetta
di ogni alimento.

5. PULIZIA E MANUTENZIONE

- Pulire periodicamente il prodotto ed eliminare i resti di cibo accumulati.

- Scollegare il cavo della presa della corrente dalla parete prima di iniziare la pulizia. Non
sommergere il prodotto in acqua o altri tipi di liquido durante la pulizia.

- La mancanza di manutenzione e di pulizia del prodotto pud produrre il deterioramento
della superficie e ripercuotere sulla sua vita utile.

- Non utilizzare detergenti aggressivi, benzina, sostanze abrasive in polvere o spazzole
metalliche per pulire le parti del prodotto.
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- Nonritirare la placca in mica.

- Dopo luso prolungato del prodotto potrebbero comparire forti odori dal suo interno.
Per eliminare gli odori, seguire i seguenti passaggi descritti qui di seguito: Collocare un
bicchiere con alcune fette di limone all'interno del microonde e riscaldarlo ad alta potenza
per 2 0 3 minuti.

- Collocare una tazza di te rosso all'interno del microonde e riscaldarla ad alta potenza.

- Collocare bucce di arancia all'interno del microonde e riscaldarle ad alta potenza per 1
minuto.

- Utilizzare un panno morbido e umido per pulire le giunture, le pareti interne e il piatto
girevole.

6. SPECIFICHE TECNICHE

Modello: ProClean 5010 Inox/ProClean 5020 Mirror
Riferimento: 01534/01532

Potenza di entrata: 1150 W

Potenza (Microonde): 700 W

Tensione e frequenza: 230 VAC, 50 Hz

Capacita: 20 L

Made in China | Progettato in Spagna

7. RICICLAGGIO DI ELETTRODOMESTICI

La direttiva europea 2012/19/UE in riferimento ai Rifiuti di Apparati Elettrici
ed Elettronici (RAEE) specifica che gli elettrodomestici non devono essere
riciclati con il resto dei rifiuti municipali. Tali elettrodomestici devono essere
— gettati separatamente, al fine di ottimizzare il recupero e il riciclaggio di
materiali e, in questo modo, ridurre l'impatto sulla salute umana e
sullambiente.
ILsimbolo del cassonetto dei rifiuti barrato le ricorda l'obbligo di gettare correttamente
questo prodotto.
Per ottenere informazioni dettagliate sulla forma pit adeguata per gettare gli
elettrodomestici e/o le corrispondenti batterie, il consumatore dovra contattare le autorita
locali.

8. GARANZIA E SAT

Questo prodotto ha una garanzia di 2 anni a partire dalla data di acquisto, sempre e quando
viene conservata e inviata la fattura di acquisto, il prodotto stia in perfetto stato fisico e si
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utilizzi in modo adeguato cosi come indicato nel manuale di istruzioni.

La garanzia non coprira:

Se il prodotto é stato utilizzato al di fuori della sua capacita o di utilizzo, maltrattato, colpito,
esposto ad umidita, sommerso da qualche liquido o sostanza corrosiva, cosi come qualsiasi
altra mancanza attribuibile al consumatore.

Se il prodotto e stato smontato, modificato o riparato da persone non autorizzate dal SAT
ufficiale di Cecotec.

Se il problema e stato generato da un'usura normale dei pezzi dovuta all'uso.

ILservizio di garanzia copre tutti i difetti di fabbricazione per 2 anni secondo la legislazione
in vigore, ad eccezione dei pezzi consumabili. Nel caso di cattivo uso da parte dell'utente, il
servizio di garanzia non si fara responsabile della riparazione.

Non tentare di riparare il dispositivo per conto proprio, bensi contattare con il Servizio di
Assistenza Tecnica di Cecotec attraverso il numero di telefono +34 96 32107 28.
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1. PECAS E COMPONENTES

Fig.1

1. Sistema de blogueio de seguranca da porta
2. Janela do micro-ondas

3. Eixo giratério

4. Aro giratério

5. Prato rotativo

6. Painelde controlo

7. Placade mica

8. Grelha

2. ANTES DE USAR

82

Nao tente remover a placa de mica.

Tire o produto da caixa. Se o micro-ondas tiver uma cobertura plastica protetora, retire-a
antes de comecar a o utilizar. Certifique-se de que o produto ndo presenta nenhum dano
e, caso sejam detetados, notificar imediatamente ao Servico de Assisténcia Técnica de
Cecotec.

Coloque o produto num lugar plano, estavel e seco, longe de qualquer material corrosivo,
calor ou humidade como por exemplo dgua ou queimadores de gas.

O produto deve ter ventilacao suficiente, pelo que devem ser respeitadas as seguintes
distancias:

Da parte traseira para a parede: 10 cm.

Da lateral para a parede: 5 cm.

Sobre a parte superior: 20 cm.

Do micro-ondas para o chdo: 85 cm.

O produto deve ser colocado a pelo menos 5 metros de distancia da televisao, radio ou
antena.

Com o fim de evitar descargas elétricas, o micro-ondas deve ser instalado de maneira que
a tomada seja acessivel e que garanta uma tomada de terra efetiva em caso de fuga de
corrente.

A porta do micro-ondas deve estar fechada corretamente para comecar o seu
funcionamento.

Em caso de detetar restos de produtos da fabricacdo no interior do produto ou nas
resisténcias, mantenha aberta a porta do micro-ondas para garantir uma boa ventilacao.
E recomendavel aquecer um copo de dgua varias vezes a alta temperatura.
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3. FUNCIONAMENTO

Fig. 2

1. BotdoOn

2. Botao express

3. Botao cozedura

4. Botao descongelar

5. Botao temporizador
6. Botao ajustes

7. Botao Inicio/Start

8. Botao Pausa/Cancelar
9. Seletor tempo e peso

Antes de cozinhar

1. Conecte o eletrodoméstico a tomada de corrente. Uma vez conectado, a luz LED piscard 3
vezes e aparecerdo 2 pontos (:).

2. Introduza a funcao de coccdo e o tempo desejado.

3. Seletor de tempo e peso. Através do seletor de tempo e peso pode aumentar ou diminuir
o tempo de funcionamento do micro-ondas. Dependendo do modo de funcionamento,
selecionara tempo ou peso.

Pausa e Cancelar

- Antes de pdr em funcionamento o micro-ondas: pressione o botao uma vez para repor as
definicoes e voltar ao estado inicial.

- Durante o funcionamento: pressione o botdo uma vez para interromper o funcionamento
e pressione-o duas vezes para cancelar o programa selecionado.

Aviso de fim de programa

Uma vez finalizado o programa pré-selecionado, aparecera a palavra END no ecra LED e o
micro-ondas emitird 3 bip. Pressione Pause/Cancel ou abra o micro-ondas para parar o
alarme, caso contrério, o alarme soaré com um intervalo de 3 em 3 minutos.

Ajuste da hora e temporizador

Pressione o botdo temporizador e, a seguir, gire o seletor em sentido horario ou anti-horario
para ajustar a hora. Quando o ecra mostrar a hora correta, prima novamente o botao
temporizador e rode o seletor para definir os minutos. Quando o ecra mostrar os minutos
corretos, aguarde 5 segundos ou prima novamente o botdo do temporizador para confirmar.

PROCLEAN 5010 INOX / 5020 MIRROR I 83



PORTUGUES

Exemplo: ajustar a hora as 12:30

Passos a seguir Ecra
1 Depois de se ligar, o ecré mostrara 2 pontos.
2 Prima o botdo do temporizador uma vez. 00:00
3 Gire o seletor para configurar a hora exata. 12:00
4 Prima o botao do temporizador uma vez. 12:00
5 Gire o seletor para configurar os minutos exatos. 12:30
6 Pressione o botao temporizador uma vez para confirmar a hora configurada

ou espere 5 segundos, o micro-ondas o fara automaticamente.

Cozedura por micro-ondas
- Utilize esta funcdo para cozinhar ou para aquecer alimentos.
- Pressione o botdo On e selecione entre as opcées do ecra:

High power (Alta
poténcia)

0 micro-ondas funciona a 100% de poténcia. Perfeito para
cozinhar de forma rapida e eficiente.

Medium-High power
(Poténcia média-alta)

0 micro-ondas funciona a 80% de poténcia. Perfeito para
cozinhar a uma velocidade média-alta.

Medium power
(Poténcia média)

0 micro-ondas funciona a 60% de poténcia. Ideal para cozinhar
a0 vapor.

Medium-Low power
(Poténcia média-baixa)

0 micro-ondas funciona a 40% de poténcia. Ideal para
descongelar alimentos.

Low power (Baixa
poténcia)

0 micro-ondas funciona a 20% de poténcia. Ideal para manter
alimentos quentes.

- Afuncéo de micro-ondas pode ser programada para um maximo de 60 minutos.
- 0 tempo de cozedura ou aguecimento pode ser modificado durante o funcionamento.
Recomenda-se dar a volta ou remover os alimentos pelo menos uma vez durante o
processo. Pressione o bot&o Inicio/Start uma vez para retomar o funcionamento.
- (aso retirar a comida antes da hora pré-selecionada, certifique-se de pressionar o botéo
Pause/Cancelar uma vez para pausar o programa e evitar que o eletrodoméstico se ponha
em funcionamento vazio e de forma automatica ao fechar a porta.
- Depois de funcionar a maxima poténcia durante um certo tempo, o micro-ondas reduzira
automaticamente a poténcia, a fim de prolongar a vida Util do aparelho.
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Exemplo: cozinhar a 80% de poténcia durante 10 minutos.

Passos a seguir Ecra

1 Depois de se ligar, o ecrd mostrara 2 pontos.

2 | Pressione o botdo On de forma consecutiva até selecionar a poténcia desejada. | 80 P
3 | Gire o seletor para selecionar o tempo de cozedura desejado. 10:00
4 | Pressione o botdo Inicio/Start para ativar o funcionamento. O ecré LED
mostrard a contagem regressiva.
Express

Este modo permite aquecer bebidas sem definir o temporizador. Prima o botao Express, o
ecrd LED mostrara 0:30, 1:00 e 1:30. Selecione o tempo de aquecimento de acordo com a
quantidade de bebida.

Exemplo: aqueca uma bebida durante 1 minuto com o programa Express

Passos a seguir Ecra

1 Depois de se ligar, o ecra mostrara 2 pontos.

2 | Pressione o botao Express para selecionar o modo. 1:00

3 | Pressione o botéo Inicio/Start uma vez para ativar o funcionamento.

Descongelar
Funcao desenhada para descongelar diferentes tipos de alimentos. Pressione o botdo
descongelar repetidamente para selecionar o modo de descongelamento:

d1 | Ideal para descongelar carne (0,1 kg-2 kg).

d.2 | Ideal para descongelar frango/peru (0,2 kg-3 kg).

d.3 | Ideal para descongelar peixe/marisco (0,1 kg-0,9 kg).

- Quando o ecra mostrar o modo desejado, rode o seletor para definir o peso aproximado
dos alimentos a descongelar.

- Recomenda-se dar a volta aos alimentos durante o processo de descongelamento ao fim
de obter um resultado uniforme.

- Normalmente, o processo de descongelamento requer mais tempo do que o de cozedura.

- Uma vez que os alimentos podem ser cortados com uma faca, o processo de
descongelamento pode ser terminado.

- Osalimentos descongelados devem ser consumidos o mais rapidamente possivel. Ndo se
recomenda voltar a coloc&-los no frigorifico ou congelador.
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Exemplo: descongelar 0.4 kg de frango.

Passos a seguir Ecra
1 Depois de se ligar, o ecra mostrara 2 pontos.

Pressione o botdo Descongelar para selecionar o tipo de alimento. d.2

Gire o seletor para selecionar o peso do alimento. 0.4

Pressione o botdo Inicio/Start uma vez para ativar o funcionamento.

vl Jw N

Ametade do processo de descongelamento, tocard um alarme para lembrar de
virar os alimentos. Pressione o botao Pausa/Cancelar uma vez. Vire-os, feche
a porta do micro-ondas e prima novamente o botdo Inicio/Start para retomar

a descongelamento.

Programas pré determinados

0 micro-ondas conta com 8 programas pré-definidos, selecione o mais adequado de acordo
com o tipo de alimento e o seu peso. Pressione o botdo cozedura uma vez repetidamente, o
ecrd LED mostrara os diferentes programas. Selecione entre:

Ecra Alimento Prato

Al Pipocas de milho | Ideal para cozinhar 85 g de pipocas.

A2 Pipocas de milho | Ideal para cozinhar 100 g de pipocas.

A3 Pizza Ideal para cozinhar 0,15 kg de pizza.

A4 Liquidos Ideal para aquecer 250 ml de liquido. O liquido devera estar
entre 5°Ce 10 °C. Nao feche o recipiente.

A5 Liquidos Ideal para aquecer 500 ml de liquido. O liquido deverd estar
entre 5°Ce 10 °C. N&o feche o recipiente.

A6 Batata Ideal para cozinhar cubos de batatas (5 mm x 5 mm), peso
maximo de 0,45 kg. Coloque as batatas numa bandeja ou
recipiente largo e cubra-o para evitar a evaporacao da agua.

A7 Batata Ideal para cozinhar cubos de batatas (5 mm x 5 mm), peso
maximo de 0,65 kg. Coloque as batatas numa bandeja ou
recipiente largo e cubra-o para evitar a evaporacdo da dgua.

A.8 Peixe Ideal para cozinhar O, 45 g de peixe ao vapor.

Estes dados séo aproximados e dependem de multiplos fatores.
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Antes de cozinhar ou aquecer um alimento, a sua temperatura deve ser de entre 20 °C e 25
°C. Quer seja mais quente ou mais frio, o processo de cozedura precisara de mais ou menos
tempo.
Atemperatura, o peso e as formas dos alimentos influenciarao muito o processo de cozedura.
Ajuste o tempo para obter os melhores resultados.

Exemplo, para cozinhar 0,45 gr de peixe:

a contagem regressiva.

Passos a seguir Ecra
1 | Depois de se ligar, o ecra mostrara 2 pontos.
2 | Prima o botao de cozedura para selecionar o programa pré-configurado. A8
3 | Pressione o botdo Inicio/Start para ativar o funcionamento. O ecrd LED mostrara

Inicio automatico
- Esta func@o permite configurar um programa de cozedura determinado a num horério
especifico, para que o programa comece automaticamente no horario pré-estabelecido.
Para ativar esta funcao:
1. Configure a hora. Se ja o tiver configurado corretamente, vé para o passo 2 na tabela.
2. Configure o programa.

Exemplo: agora séo as 12:30 e quer programar o micro-ondas
a poténcia 100, durante 9 minutos e 30 segundos as 14:20.
Passos a seguir Ecra
1 Depois de se ligar, o ecré mostrara 2 pontos.
11 Pressione o botdo temporizador. 00:00
1.2 | Configure a hora através do seletor. 12:00
1.3 | Pressione o botao temporizador para confirmar a hora. 12:00
1.4 | Configure os minutos através do seletor. 12:30
1.5 | Pressione o boté&o temporizador para confirmar a hora configurada ou | 12:30
espere 5 segundos, o micro-ondas o fard automaticamente.
2 Selecione o programa e o tempo de coccao.
21 Selecione a poténcia pressionando o botao de On. 100P
2.2 | Selecione tempo de cozedura através do seletor. 9.30
3 Pressione o botdo ajustes uma vez para voltar ao relégio.
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31 | Configure a hora através do seletor. 14:00

3.2 | Pressione novamente o botdo ajustes para confirmar a hora.

3.3 | Configure os minutos através do seletor. 14:20

Pressione o botdo ajustes para confirmar o programa de cozedura
selecionado. Agora, o programa esta ativado e o micro-ondas comecara a
funcionar as 14:20.

Pode controlar a hora configurada pressionando o bot&o ajustes.

Funcao de bloqueio de seguranca para criancas

Funcéo que permite bloquear o painel de controlo com o fim de evitar que as criancas
utilizem o aparelho sem supervisao.

Ativar blogueio: mantenha pressionado o botdo Pausa/Cancelar durante 3 segundos.
Desativar bloqueio: mantenha pressionado o botdo Pausa/Cancelar durante 3 segundos.

4, CONSELHOS

Cologue os alimentos com cuidado: ponha as partes mais grossas dos alimentos mais
para a borda do prato giratério. Tente evitar a sobreposicao de alimentos.

Vigie o tempo de cozedura: comece por cozinhar os alimentos durante o minimo tempo
possivel e adicione mais tempo se for necessario. Aquecer os alimentos em excesso pode
supor o aparecimento de fumo ou causar que se queimem.

Cubra os alimentos enquanto se cozinhem: ao tapar os alimentos evita que salpiqguem e se
cozinhem de forma mais uniforme.

Dé a volta ou revolva os alimentos 1vez durante o processo de coccao.

Respeite o tempo de pré aquecimento: ndo exceda o tempo especificado na etiqueta de
cada alimento.

5. LIMPEZA E MANUTENCAO
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Tanto o produto como os residuos alimentares devem ser limpos regularmente.
Desconecte o cabo da corrente elétrica antes de iniciar a limpeza. Nao submerja o produto
na dgua nem em nenhum outro tipo de liquido durante a limpeza.

A falta de manutencéo e limpeza do produto pode provocar o deterioro da sua superficie
e afetar a sua vida util.

Nao utilize nunca detergentes fortes, abrasivos em pd ou escovas metdlicas para limpar
nenhuma das partes do eletrodoméstico.
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- Nao remova a placa de mica.

- Depois do uso prolongado podem aparecer cheiros no seu interior. Para se desfazer destes
odores, siga um dos seguintes métodos: Coloque um copo com vérias rodelas de limao no
interior do micro-ondas e aqueca a alta poténcia durante 2 ou 3 minutos.

- Cologue um copo de cha vermelho no interior do micro-ondas e aqueca a alta poténcia
durante 2 ou 3 minutos.

- Coloque cascas de laranja no interior do micro-ondas e aqueca a alta poténcia durante 1
minuto.

- Utilize um pano suave e himido para limpar as juntas, as portas, as paredes interiores e
o prato giratério.

6. ESPECIFICACOES TECNICAS

Modelo: ProClean 5010 Inox/ProClean 5020 Mirror
Referéncia: 01534/01532

Poténcia de entrada: 1150 W

Poténcia micro-ondas: 700 W

Tensdo e frequéncia: 230 VAC, 50 Hz

Capacidade: 20 L

Made in China | Desenhado em Espanha

7. RECICLAGEM DE ELETRODOMESTICOS

A diretiva europeia 2012/19/UE sobre Residuos de Aparelhos Elétricos e
Eletrénicos (RAEE) especifica que os eletrodomésticos ndo devem ser
reciclados com o resto dos residuos municipais. Ditos eletrodomésticos
fr— teréo de ser eliminados de forma separada, para otimizar a recuperacao e
reciclagem de materiais e, desta maneira, reduzir o impacto que possam ter
na satde humana e no meio ambiente.
0 simbolo do contentor riscado recorda a sua obrigacdo de eliminar este produto de forma
correta.
Para obter informacao detalhada acerca da forma mais adequada de eliminar os seus
eletrodomésticos e/ou as correspondentes baterias, o consumidor devera contactar com as
autoridades locais.

8. GARANTIA E SAT

Este produto tem uma garantia de 2 anos desde a data de compra, sempre e quando se
conserve e envie a fatura de compra, o produto esteja em perfeito estado fisico e se lhe dé
um uso adequado tal e como se indica neste Manual de Instrucdes.
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A garantia ndo cobrird:

Se o produto tiver sido usado fora da sua capacidade ou utilidade, maltratado, batido,
exposto a humidade, submergido em algum liquido ou substéncia corrosiva, assim como
qualquer outra falta atribuivel ao consumidor.

Se o produto foi desmontado, modificado ou reparado por pessoas nao autorizadas pelo SAT
oficial da Cecotec.

Se a ocorréncia foi originada pelo desgaste normal das pecas devido ao uso.

0 servico de garantia cobre todos os defeitos de fabricacdo durante 2 anos com base a
legislacao vigente, exceto pecas consumiveis. Em caso de mal uso por parte do usuério, o
servico de garantia ndo se faré responsavel pela reparacdo.

Se em alguma ocasiao deteta uma ocorréncia com o produto ou tem alguma consulta, entre
em contacto com o Servico de Assisténcia Técnica oficial da Cecotec através do nimero de
telefone +34 96 321 07 28.
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1. ONDERDELEN EN COMPONENTEN

Afb. 1

1. Veiligheidssysteem om de deur te vergrendelen
2. Magnetronvenster

3. Rotatie-as

4. Roterende ring

5. Draaiplateau

6. Controlepaneel

7. Micaplaat

8. Rooster

2.VOOR HET GEBRUIK

Probeer nooit de micaplaat te verwijderen

Haal het product uit de doos. Als de magnetron een plastic beschermhoes heeft, verwijder
deze dan voor gebruik. Zorg ervoor dat het product niet beschadigd is en stel de Technische
Dienst onmiddellijk op de hoogte als er schade wordt gedetecteerd.

Plaats het product op een vlakke, stabiele en droge plaats, uit de buurt van corrosieve
materialen, warmte of vocht, zoals water of gasbranders.

Het product moet voldoende worden geventileerd, dus de volgende afstanden moeten in
acht worden genomen:

Van de achterkant naar de muur: 10 cm.

Van de zijkant naar de muur: 5 cm.

Van de voorkant: 20 cm.

Van de vloer: 85 cm.

Het product moet op minstens 5 meter afstand van de televisie, radio of antenne worden
geplaatst.

Om elektrische schokken te voorkomen, moet de magnetron zo worden geinstalleerd
dat de stekker toegankelijk is en zorgt voor een effectieve aarding in het geval van een
stroomstoring.

De deur van de magnetron moet goed gesloten zijn om de werking te kunnen starten.

Als u productresten in het product of op de verwarmingselementen detecteert, houdt de
deur van de magnetron open om een goede ventilatie te garanderen. Het is raadzaam om
een glas water meerdere malen op hoge temperatuur te verwarmen.
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3. WERKING

Fig. 2

1. Aan

2. Express

3. Koken

4. Ontdooien

5. Timer

6. Instellingen

7. Start

8. Pauze/Annuleren
9. Tijd/Gewicht schakelaar

Voor het koken

1. Steek de stekker van het apparaat in het stopcontact. Eenmaal aangesloten zal het LED-
lampje 3 keer knipperen en verschijnen er 2 puntjes (: ).

2. Voer de kookfunctie en de gewenste tijd in.

3. Tijd/Gewicht schakelaar. Door het draaien aan de Tijd/Gewicht schakelaar kunt u tijdens
het gebruik van de magnetron zowel de tijd als het gewicht verhogen of verlagen.
Afhankelijk van de werkingsmodus, kiest u tijd of gewicht.

Pauze en Annuleren

- Voor het starten van de magnetron: druk eenmaal op de knop om de instellingen te
resetten en terug te keren naar de oorspronkelijke instellingen.

- Tijdens de werking: druk één keer op de knop om de werking te onderbreken of druk twee
keer op de knop om het geselecteerde programma te annuleren.

Herinnering

Als het vooraf geselecteerde kookprogrammais voltooid, verschijnt het woord END op het LED-
display en geeft de magnetron 3 pieptonen. Druk op Pauze/Annuleren of open de magnetron
om het alarm te stoppen, anders zal het alarm binnen 3 minuten opnieuw afgaan.

Instellen van de tijd en de timer

Druk op de timer en draai vervolgens de keuzeschakelaar met de klok mee of tegen de klok in
om zowel de tijd als de timer in te stellen. Wanneer het display de juiste tijd aangeeft, drukt
u nogmaals op de timerknop en draait u aan de knop om de minuten in te stellen. Zodra het
display de juiste minuten weergeeft, wacht 5 seconden of druk nogmaals op de timerknop om
te bevestigen.
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Voorbeeld: de tijd instellen op 12:30

Te volgen stappen Scherm

1 Na het inschakelen toont het display 2 stippen.

seconden, de magnetron doet dit automatisch.

2 | Druk één keer op de timerknop. 00:00
3 | Draai aan de schakelaar om de exacte tijd in te stellen. 12:00
4 | Druk één keer op de timerknop. 12:00
5 | Draai aan de schakelaar om de exacte minuten in te stellen. 12:30
6 | Druk eenmaal op de timer om de ingestelde tijd te bevestigen of wacht 5

Koken in de magnetron
Gebruik deze functie om te koken of om eten op te warmen.
Druk op de Aan knop en kies één van de opties op het scherm:

High power De magnetron werkt op 100% vermogen. Perfect om snel en efficiént te
koken.

Medium-High | De magnetron werkt op 80% vermogen. Perfect om op een gemiddeld-

power hoge snelheid te koken.

Medium De magnetron werkt op 60% vermogen. Perfect om te stomen.

power

Medium-Low
power

De magnetron werkt op 40% vermogen. Perfect om etenswaren te
ontdooien.

Low power

De magnetron werkt op 20% vermogen. Perfect om eten warm te houden.

De magnetronfunctie kan worden geprogrammeerd tot maximaal 60 minuten.

De kooktijd kan worden gewijzigd tijdens de werking. Het wordt aanbevolen om het voedsel
tijdens het proces minstens één keer om te draaien of te roeren. Druk één keer op de Start
knop om de werking te hervatten.

Als u het voedsel voér de vooraf ingestelde tijd verwijdert, moet u één keer op de knop
Pauze/Annuleren drukken om het programma te annuleren en te voorkomen dat het
apparaat bij het sluiten van de deur automatisch verder draait.

Na een bepaalde tijd op vol vermogen te hebben gewerkt, schakelt de magnetron
automatisch het vermogen uit om de levensduur van het apparaat te verlengen.
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Voorbeeld: koken op 80% vermogen gedurende 10 minuten.

Te volgen stappen Scherm

1 Na het inschakelen toont het display 2 stippen.

2 | Druk achtereenvolgens op de On knop tot het gewenste vermogen is | 80 P
geselecteerd.

3 | Draai de keuzeschakelaar om de gewenste kooktijd te kiezen. 10:00

4 | Druk op de Start knop om de werking te starten. Het Led-display toont het
aftellen.

Express

In deze modus kunt u de dranken verwarmen zonder de timer in te stellen. Druk op de
Express-knop, het LED-display toont de opties 0:30, 1:00 en 1:30. Selecteer de opwarmtijd op
basis van de hoeveelheid drank.

Voorbeeld: het opwarmen van een drankje gedurende 1 minuut met het Express programma

Te volgen stappen Scherm

T | Na het inschakelen toont het display 2 stippen.

2 | Druk op Express om de modus te selecteren. 1:00

3 | Druk eenmaal op de start knop om de werking te starten.
Ontdooien

Functie ontworpen om verschillende soorten voedsel te ontdooien. Druk herhaaldelijk op
ontdooien om de ontdooimodus te selecteren.

da Perfect voor het ontdooien van vlees (0,1 kg-2 kg).

d.2 | Perfect voor het ontdooien van kip/kalkoen (0.2 kg-3 kg).

d.3 Perfect voor het ontdooien van vis/zeevruchten (0,1 kg-0,9 kg).
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Wanneer het display de gewenste stand aangeeft, draait u aan de knop om het gewicht van het

te ontdooien voedsel in te stellen.
- Hetisaanteraden om hetvoedseltijdens het ontdooiproces te draaien om een gelijkmatig

resultaat te verkrijgen.

- Over het algemeen zal het ontdooiproces langer duren dan het kookproces.

- Zodra het voedsel met een mes kan worden gesneden, kan het ontdooiproces worden
beéindigd.

- Ontdooid voedsel moet zo snel mogelijk worden geconsumeerd. Het is niet aan te raden
om ze terug te zetten in de koelkast of vriezer.

Voorbeeld: 0,4 g kip ontdooien

Te volgen stappen Scherm
1 Na het inschakelen toont het display 2 stippen.

Druk op de knop ontdooien om het soort voedsel te selecteren. d.2

Draai aan de schakelaar om het gewicht van het voedsel te selecteren. 0.4

Druk eenmaal op de start knop om de werking te starten.

(V20 R UV I\N)

Halverwege het ontdooiproces zal er een alarm klinken om u eraan te
herinneren dat u uw voedsel moet omdraaien. Druk één keer op pauze/
annuleren Draai hem om, sluit de deur van de magnetron en druk nogmaals
op de Start knop om het ontdooien te hervatten.

Vooraf bepaalde programma'’s
De magnetron heeft 8 vooraf ingestelde programma's, selecteer de meest geschikte in

functie van het type voedsel en het gewicht. Druk één keer op koken, het LED-scherm zal de
verschillende programma's tonen. Kies tussen:

Scherm | Voedsel Eten

Al Popcorn Perfect voor het koken van 85g popcorn.

A2 Popcorn Perfect voor het koken van 100g popcorn.

A3 Pizza Perfect voor het koken van 0,15 kg pizza.

A4 Vloeistoffen Perfect voor het opwarmen van 250 ml vloeistof. De vloeistof
moet tussen 5 °C en 10 °C liggen. Sluit de verpakking niet.

A5 Vloeistoffen Perfect voor het opwarmen van 500 ml vloeistof. De vloeistof
moet tussen 5 °C en 10 °C liggen. Sluit de verpakking niet.
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A6

Aardappelen Perfect voor het koken van aardappelblokjes (5 mm x 5 mm),
maximaal gewicht 0,45 kg. Leg de blokjes in een grote bak en
dek ze af om verdamping van het water te voorkomen.

A7

Aardappelen Perfect voor het koken van aardappelblokjes (5 mm x 5 mm),
maximaal gewicht 0,65 kg. Leg de blokjes in een grote bak en
dek ze af om verdamping van het water te voorkomen.

A8

Vis Perfect voor het koken van 0,45 kg gestoomde vis.

Deze gegevens zijn bij benadering en afhankelijk van meerdere factoren.

Voor het koken of verwarmen van een voedsel moet de temperatuur tussen 20°C en 25°C
liggen. Omdat het heter of kouder is, zal het kookproces meer of minder tijd nodig hebben.

De temperatuur, het gewicht en de vorm van het voedsel zullen het kookproces sterk
beinvloeden. Pas de tijd aan om de beste resultaten te krijgen.

Voorbeeld: koken van 0,45 kg gestoomde vis

Te volgen stappen Scherm
1 Na het inschakelen toont het display 2 stippen.
2 Druk op koken om het voorgeprogrammeerde programma in te stellen. A8
3 | Druk op de Start knop om de werking te starten. Het Led-display toont het

aftellen.

Automatische start
- Met deze functie kunt u een bepaald kookprogramma op een bepaald tijdstip instellen,
zodat het programma automatisch op het vooraf ingestelde tijdstip start. Om deze functie
te activeren:
1. Detijd instellen: als u het al correct hebt ingesteld, ga dan naar stap 2 in de tabel.
2. Stel het kookprogramma in.

Voorbeeld: het is nu 12:30 uur en u wilt de magnetron programmeren op vermogen 100,
gedurende 9 minuten en 30 seconden om 14:20 uur.

Te volgen stappen Scherm
1 Na het inschakelen toont het display 2 stippen.
11 | Druk op de timerknop. 00:00
1.2 | Stelde tijd in door aan de schakelaar te draaien. 12:00
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1.3 | Druk op de timer om de tijd te bevestigen. 12:00

1.4 | Stel de minuten in door aan de schakelaar te draaien. 12:30

1.5 | Druk op de timer om de ingestelde tijd te bevestigen of wacht 5 seconden, | 12:30
de magnetron doet dit automatisch.

2 Selecteer het programma en de kooktijd.

21 | Selecteer het vermogen door op de Aan knop te drukken. 100P

2.2 | Kies de kooktijd door aan de schakelaar te draaien. 9.30

3 Druk één keer op instellingen om terug te keren naar de klok.

31 | Stelde begintijd in door aan de schakelaar te draaien. 14:00

3.2 | Druk opnieuw op instellingen om de tijd te bevestigen.

3.3 | Stel de minuten in door aan de schakelaar te draaien. 14:20

4 Druk op instellingen om het gekozen kookprogramma te bevestigen. Nu
wordt het programma geactiveerd en begint de magnetron te werken om
14:20 uur.

5 U kunt de ingestelde tijd controleren door op instellingen te drukken.

Kinderslot

- Functie die het mogelijk maakt het bedieningspaneel te vergrendelen om te voorkomen dat
kinderen het apparaat onbeheerd gebruiken.

- Activeer de vergrendeling: Houd de knop Pauze/Annuleren 3 seconden lang ingedrukt.

- Deactiveer de vergrendeling: Houd de knop Pauze/Annuleren 3 seconden lang ingedrukt.

4. AANBEVELINGEN

- Plaats het voedsel voorzichtig: leg de dikste delen van het voedsel in de richting van de
rand van het draaiplateau. Probeer te voorkomen dat het voedsel elkaar overlapt.

- Houd de kooktijd in de gaten: begin met het zo kort mogelijk koken van het voedsel en
voeg meer tijd toe als dat nodig is. Overmatig verhitten van voedsel kan rookvorming of
brandwonden veroorzaken.

- Dek voedsel af tijdens het koken: het afdekken van voedsel voorkomt spatten en kookt
gelijkmatiger.

- Draai of roer het voedsel een keer tijdens het kookproces.

- Respecteer de tijd om voor te verwarmen: overschrijdt de tijd aangegeven op de verpakking
van het voedsel niet.

PROCLEAN 5010 INOX / 5020 MIRROR I 97



NEDERLANDS

5. SCHOONMAAK EN ONDERHOUD

- Zowel het apparaat als de voedselresten moeten periodiek worden gereinigd.

- Haalde stekker uit het stopcontact voordat u begint met schoonmaken. Dompel het toestel
niet onder in water of andere vloeistoffen tijdens het schoonmaken.

- Gebrek aan onderhoud en reiniging van het product kan leiden tot aantasting van het
oppervlak en kan de levensduur van het product beinvloeden.

- Gebruik geen sterke schoonmaakmiddelen, benzine, schurende poeders of metalen
borstels om onderdelen van het toestel schoon te maken.

- Verwijder de micaplaat niet.

- Bij langdurig gebruik van het toestel kan er binnenin een sterke geur ontstaan. Om van
deze geuren af te komen, volgt u een van de volgende methoden: Zet een glas met enkele
schijfjes citroen in het toestel en verwarm het gedurende 2-3 minuten op hoog vermogen.

- Zeteen glas rode thee in de magnetron en verwarm het gedurende 2 of 3 minuten op hoog
vermogen.

- Legenkele sinaasappelschillen in het toestel en verwarm ze op hoog vermogen gedurende
T minuut.

- Gebruik een zachte en vochtige doek om de dichtingen, de deur, de binnenkanten en het
draaiplateau te reinigen.

6. TECHNISCHE SPECIFICATIES

MODEL: ProClean 5010 Inox/ProClean 5020 Mirror
Referentie: 01534/01532

Ingangsvermogen: 1150 W

Vermogen van de magnetron: 700 W

Voltage en frequentie: 230 VAC, 50 Hz

Capaciteit: 20 L

Geproduceerd in China / Ontworpen in Spanje

7. RECYCLAGE VAN HUISHOUDTOESTELLEN

De Europese richtlijn 2012/19/UE betreffende Afgedankte Elektrische en
Elektronische Apparatuur (AEEA) bepaalt dat kleine huishoudelijke
elektrische apparaten niet gerecycleerd mogen worden met het restafval.
Deze elektrische apparaten moeten apart gesorteerd worden om het
hergebruik en de verwerking van materialen te optimaliseren en de impact
van deze apparaten mens en milieu te verminderen.

Het symbool van de doorgekruiste afvalbak herinnert u aan uw verplichting
om dit product op de juiste wijze af te voeren.
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Voor gedetailleerde informatie over de aangewezen manier om kleine huishoudelijke
elektrische apparaten en/of hun batterijen moet de consument de plaatselijke overheid
contacteren.

8. GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING

Dit product heeft een garantieperiode van 2 jaar vanaf de aankoopdatum op voorwaarde dat
de aankoopfactuur bewaard is gebleven en voorgelegd kan worden, het product zich in een
goede fysieke staat bevindt en het gebruikt is op een correcte manier en zoals aangegeven in
deze handleiding.

De garantie vervalt:

Als het product niet gebruikt is waarvoor het bedoeld is, foutief behandeld is, geslagen is,
blootgesteld is aan vochtigheid, ondergedompeld is in water of een bijtende vloeistof of enig
ander defect te wijten aan foutief gebruik door de consument.

Als het product uit elkaar gehaald, gemodificeerd of gerepareerd is geweest door personen
die niet geautoriseerd zijn door de officiéle Technische Ondersteuningsservice van Cecotec.
Als het incident werd veroorzaakt door normale slijtage van de onderdelen door gebruik.

De garantie dekt alle fabricagefouten gedurende 2 jaar op basis van de huidige wetgeving,
met uitzondering op verbruiksartikelen. In het geval van verkeerd gebruik door de gebruiker
zal de garantieservice niet verantwoordelijk zijn voor de reparatie.

Als u ooit een incident met het product ontdekt of vragen hebt, neem dan contact op met de
officiéle Technische Assistentie van Cecotec via het telefoonnummer +34 96 321 07 28.
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1. CZESCI | KOMPONENTY

Rys. 1

1. System blokady drzwi
2. Okno mikrofalowe

3. 0<$obrotowa

4. Pierscien obrotowy

5. Talerz obrotowy

6. Panelsterowania

7. Ptyta mikowa

8. Grill

2. PRZED UZYCIEM

Nigdy nie prébuj usuwac ptytki mikowej.

Wyjmij produkt z pudetka. Jesli kuchenka mikrofalowa ma ochronny plastik, wyjmij ja przed
rozpoczeciem uzytkowania. Upewnij sie, ze produkt nie wykazuje zadnych uszkodzen, a
jesli je wykryjesz, natychmiast powiadom Serwis Techniczny Cecotec.

Umies¢ produkt w ptaskim, stabilnym i suchym miejscu, z dala od materiatéw korozyjnych,
ciepta lub wilgoci, takich jak palniki wodne lub gazowe.

Produkt musi mie¢ wystarczajgcg wentylacje, dlatego nalezy zachowad nastepujgce
odlegtosci:

0Od tytu do Sciany: 10 cm.

Od boku do Sciany: 5 cm.

Na gérze: 20 cm.

0d kuchenki mikrofalowej do podtogi: 85 cm.

Produkt nalezy umiesci¢ w odlegtosci co najmniej 5 metréw od telewizora, radia lub anteny.
Aby unikng¢ porazenia pradem, kuchenke mikrofalowa nalezy zainstalowac w taki sposéb,
aby wtyczka byta dostepna i gwarantowata skuteczne uziemienie w przypadku uptywu
pradu.

Drzwiczki kuchenki mikrofalowej musza by¢ prawidtowo zamkniete, aby rozpoczac
dziatanie.

W przypadku wykrycia $ladéw wytwarzania produktéw wewngtrz produktu lub na
elementach grzejnych, drzwiczki mikrofaléwki nalezy otworzy¢, aby zapewni¢ dobra
wentylacje. Zaleca sie kilkakrotne podgrzanie szklanki wody w wysokiej temperaturze.
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3. FUNKCJONOWANIE

Rys. 2
1. Przycisk wtaczania

2. Przycisk Express

3. Przycisk Cook

4. Przycisk rozmrazania

5. Przycisk Czasomierz

6. Przycisk ustawien

7. Przycisk Start / Start

8. Przycisk Wstrzymaj / Anuluj
9. Pokretto czasu i wagi

Przed gotowaniem

1. Podtacz urzgdzenie AGD do kontaktu. Po podtaczeniu dioda LED zamiga 3 razy i pojawig
sie 2 kropki (:).

2. Wprowadz funkcje gotowania i zgdany czas.

3. Pokretto czasu i wagi Obracajgc pokretto wyboru czasu i wagi, mozna zwiekszy¢ lub czas
pracy mikrofal. W zaleznosci od trybu pracy wybierzesz czas lub wage.

Pausa/Cancel

- Przed uruchomieniem kuchenki mikrofalowej: naciénij raz przycisk, aby zresetowac
ustawienia i powrdéci¢ do stanu poczatkowego.

- Podczas pracy: naciénij przycisk raz, aby przerwac prace lub nacisnij dwukrotnie, aby
anulowac wybrany program.

Przypomnienie

Po zakorczeniu ustawionego programu gotowania na wyswietlaczu LED pojawi sie napis
END, a kuchenka mikrofalowa wyda 3 sygnaty dZwiekowe. Nacisnij Pauza / Anuluj lub otwdrz
kuchenke mikrofalowa, aby zatrzymac alarm, w przeciwnym razie zabrzmi alarm co 3 minuty.

Ustawienie godziny i czasomierz

Nacisnij przycisk zegara czaomierza, a nastepnie obré¢ pokretto w prawo lub w lewo, aby
ustawic godzine. Gdy na wysSwietlaczu pojawi sie wtasciwa godzina, nacisnij ponownie przycisk
timera i obré¢ pokretto, aby ustawi¢ minuty. Gdy na wySwietlaczu pojawiag sie prawidtowe
minuty, odczekaj 5 sekund lub ponownie naciénij przycisk timera, aby potwierdzi¢
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Przyktad: ustaw czas na 12:30

Kroki do nasladowania Wyswietlacz

1 Po wtgczeniu na wysSwietlaczu pojawig sie 2 kropki.

automatycznie.

czas lub odczekaj 5 sekund, kuchenka mikrofalowa zrobi to

2 | Naciénij jeden raz przycisk zegara czasomierz. 00:00
3 | Obré¢ pokretto, aby ustawic¢ doktadny czas. 12:00
4 | Nacisnij raz przycisk zegara czasomierz. 12:00
5 | Obré¢ pokretto, aby ustawi¢ doktadne minuty. 12:30
6 | Naciénij raz przycisk zegara czasomierz, aby potwierdzi¢ ustawiony

Gotowanie za pomoca mikrofal
- Uzyj tej funkcji do gotowania lub podgrzewania potraw.
- Naciénij przycisk On i wybierz jedng z opcji na ekranie:

High power (Wysoka
moc)

Kuchenka mikrofalowa dziata na 100% mocy. I[dealne do szybkiego
i wydajnego gotowania.

Srednio-wysoka moc

Mikrofaléwka dziata z 80% moca. Idealne do gotowania na
Srednio-wysokich obrotach.

Srednia moc

Kuchenka mikrofalowa dziata przy 60% mocy. Idealny do
gotowania na parze.

Srednia-niska moc

Mikrofaléwka dziata z 40% moca. Idealny do rozmrazania potraw.

Niska moc

Kuchenka mikrofalowa dziata z 20% moca. Idealny do
utrzymywania ciepta potraw.

- Funkcje kuchenki mikrofalowej mozna zaprogramowa¢ maksymalnie do 60 minut.
- (Czas gotowania mozna zmieni¢ podczas pracy. Zaleca sie przynajmniej raz obrocic¢ lub
zamieszac potrawe w trakcie procesu. Nacisnij jeden raz przycisk Start, aby wznowié

dziatanie.

- W przypadku wyjecia zywnosci przed uptywem ustawionego czasu, nalezy jeden raz
nacisngc¢ przycisk Pauza / Kasuj, aby wstrzymac¢ program i zapobiec automatycznemu
oprdznieniu urzadzenia po zamknieciu drzwi.

- Popewnym czasie pracy z petng moca kuchenka mikrofalowa automatycznie obnizy moc,
aby przedtuzy¢ zywotnos¢ urzadzenia.
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Przyktad: gotuj z 80% mocg przez 10 minut.

Kroki do wykonania Wyswietlacz

1 Po wtgczeniu na wysSwietlaczu pojawig sie 2 kropki.

2 | Naciskaj przycisk Na po kolei, az zostanie wybrana zgdana moc. 80P
3 | Obré¢ pokretto, aby wybrac czas gotowania. 10:00
4 | Nacisnij przycisk START, aby rozpoczac prace. Wyswietlacz LED pokaze
odliczanie.
Express

Ten tryb umozliwia podgrzewanie napojéw bez koniecznosci ustawiania timera. Nacisnij
przycisk Express, wyswietlacz LED pokaze 0:30, 1:00 i 1:30. Wybierz czas podgrzewania w
zaleznosci od iloSci napoju.

Przyktad: podgrzej napdj przez 1 minute w programie Express

Kroki do wykonania WysSwietlacz

1 Po wtgczeniu na wyswietlaczu pojawig sie 2 kropki.

2 | Nacisénij przycisk Express, aby wybrac tryb. 1:00

4 | Nacisnij przycisk Start 1raz, aby uruchomié.

Rozmrazanie
Funkcja przeznaczona do rozmrazania réznych rodzajow zywnosci. Nacisnij kilkakrotnie
przycisk rozmrazania, aby wybrac tryb rozmrazania:

d.1 Idealny do rozmrazania miesa (0,1kg-2kg).

d.2 | Idealny do rozmrazania kurczaka / indyka (0,2kg-3kg).

d.3 | Idealny do rozmrazania ryb / skorupiakdéw (0,1kg-0,9kg).

- Gdy na wysSwietlaczu pojawi sie zadany tryb, obré¢ pokretto, aby ustawi¢ przyblizona
wage zywnosci do rozmrozenia.

- Zaleca sie odwracanie potrawy podczas rozmrazania, aby uzyskac jednolity efekt.

- Ogoélnie proces rozmrazania trwa dtuzej niz proces gotowania.

- (Gdy potrawe mozna pokroi¢ nozem, proces rozmrazania mozna zakoriczy¢.

- Rozmrozong zywno$¢ nalezy spozy¢ jak najszybciej. Nie zaleca sie umieszczania ich z
powrotem w lodéwce lub zamrazarce.
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Przyktad: rozmrozi¢ 0,4 kg kurczaka

Kroki do wykonania

Wyswietlacz

1 Po wtgczeniu na wysSwietlaczu pojawig sie 2 kropki.

Nacisnij przycisk rozmrazania, aby wybrac rodzaj zywnosci. d.2

Obro¢ pokretto, aby wybrac wage zywnosci. 0.4

Pulse el botén Start 1vez para funcionamiento.

v s Jw N

W potowie procesu rozmrazania wtaczy sie alarm przypominajacy o
odwréceniu potrawy. Nacisnij raz przycisk Wstrzymaj / Anuluj. Odwréé
jg, zamknij drzwiczki kuchenki mikrofalowej i ponownie nacisnij
przycisk Start / Start, aby wznowi¢ rozmrazanie.

Programy domyslne
Kuchenka mikrofalowa ma 8 gotowych programdéw, wybierz najbardziej odpowiedni
w zaleznosci od rodzaju zywnosci i jej wagi. Naciénij kilkakrotnie przycisk smazenia,
wyswietlacz LED pokaze rézne programy. Wybierz z pomiedzy:

WysSwietlacz | Pozywienie | TALERZ

Al Prazona Idealny do przyrzadzenia 85g popcornu.

kukurydza

A2 Prazona Idealny do przyrzadzenia 100g popcornu.

kukurydza

A3 Pizza Idealny do pieczenia 0,15 kg pizzy.

A4 Napoje Idealny do podgrzania 250 ml ptynu. Ciecz powinna mie¢
temperaturg od 5°C do 10°C. Nie zamykaj pojemnika.

A5 Napoje Idealny do podgrzania 500 ml ptynu. Ciecz powinna miec
temperature od 5°C do 10°C. Nie zamykaj pojemnika.

A.6 Ziemniaki Idealny do gotowania kostek ziemniaczanych (5mm x 5mm),
maksymalna waga 0,45kg. Umies¢ kostki w duzej tacy lub
pojemniku i przykryj, aby zapobiec parowaniu wody.

A7 Ziemniaki Idealny do gotowania pokrojonych w kostke ziemniakéw
(5mm x 5mm), maksymalna waga 0,65kg. Umies¢ kostki w
duzej tacy lub pojemniku i przykryj, aby zapobiec parowaniu
wody.

A8 Ryba Idealny do gotowania 0,45 kg ryby gotowanej na parze.
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Te dane sg przyblizone i zalezg od wielu czynnikéw.

Przed gotowaniem lub podgrzewaniem potrawy jej temperatura musi wynosi¢ od 20 ° Cdo 25
° C. Poniewaz jest cieplej lub zimniej, proces gotowania zajmie wiecej lub mniej czasu.

Tem

peratura, waga i ksztatt potraw majg duzy wptyw na proces gotowania. Dostosuj czas, aby

uzyskac najlepsze wyniki.

Przyktad: gotowanie na parze 0,45 kg ryby

Kroki do wykonania Wyswietlacz

Po wtgczeniu na wysSwietlaczu pojawig sie 2 kropki.

2 Naciénij przycisk gotowania, aby wybra¢ domyslny program. A8
3 Nacisnij przycisk START, aby aktywowac urzadzenie. WysSwietlacz
LED pokaze odliczanie.
Automatyczny start
- Ta funkcja umozliwia ustawienie okreslonego programu gotowania o okreslonej
godzinie, dzieki czemu o ustawionej godzinie program rozpocznie sie automatycznie. Aby
aktywowac te funkcje:
1. Ustaw czas. Jesli masz juz poprawnie skonfigurowany, przejdz do kroku 2 tabeli.
2. Ustaw program grillowania.

Przyktad: jest teraz 12:30 i chcesz zaprogramowac kuchenke mikrofalowa
przy mocy 100 przez 9 minut i 30 sekund o 14:20
Kroki do wykonania Wyswietlacz
1 Po wtgczeniu na wyswietlaczu pojawia sie 2 kropki.
11 Naciénij przycisk Czasomierz. 00:00
1.2 | Ustaw czas, obracajgc pokretto. 12:00
1.3 | Nacisnij przycisk czasomierza, aby potwierdzi¢ godzine. 12:00
1.4 | Ustaw minuty, obracajgc pokretto. 12:30
1.5 | Nacisnij przycisk czasomierza, aby potwierdzi¢ ustawiony czas lub | 12:30
odczekaj 5 sekund, kuchenka mikrofalowa zrobi to automatycznie.
2 Wybierz program i czas gotowania.
21 | Wybierz moc, naciskajgc przycisk On. 100P
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2.2 | Wybierz czas gotowania, obracajac pokretto. 9.30
3 Nacisnij raz przycisk ustawien, aby powrécic do zegara.
31 | Ustaw godzine czasu rozpoczecia, obracajac pokretto. 14:00

3.2 | Nacisnij ponownie przycisk ustawiert PRESET, aby potwierdzi¢ czas.

3.3 | Ustaw minuty, obracajgc pokretto. 14:20

4 Naciénij przycisk ustawien, aby potwierdzi¢ wybrany program
gotowania. Teraz program jest aktywny i kuchenka mikrofalowa
rozpocznie sie 0 14:20.

5 Mozesz sprawdzi¢ ustawiony czas, naciskajgc przycisk ustawien.

Funkcja zabezpieczenia przed dzie¢mi

- Funkcja umozliwiajgca zablokowanie panelu sterowania, aby uniemozliwi¢ dzieciom
korzystanie z urzgdzenia bez nadzoru.

- Aktywacja blokady: nacisnij i przytrzymaj przycisk Pausa / Cancel przez 3 sekundy.

- Dezaktywacja blokady: nacisnij i przytrzymaj przycisk Pausa / Cancel przez 3 sekundy.

4. PORADY

- Ostroznie umies¢ zywnos¢: najgrubsze czesci zywnosci umiesé w kierunku krawedzi
talerza obrotowego. Staraj sie unika¢ naktadania sie zywnosci.

- Miej oko na czas gotowania: zacznij od gotowania potraw tak krétko, jak to mozliwe, i dodaj
wiecej czasu w razie potrzeby. Przegrzanie zywnoSci moze spowodowac pojawienie sie
dymu lub spalenie.

- Przykryj jedzenie podczas gotowania: Przykrywanie potraw zapobiega rozpryskiwaniu sie
i gotuje bardziej réwnomiernie.

- Obrdé¢ lub zamieszaj potrawe 1raz w trakcie gotowania.

- Przestrzegaj czasu podgrzewania: nie przekraczaj czasu podanego na etykiecie kazdej
Zywnosci.

5. CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

- Zaréwno produkt, jak i resztki jedzenia nalezy okresowo czyscic.

- Przed czyszczeniem wyjmij wtyczke z gniazdka Sciennego. Przed czyszczeniem wyjmij
wtyczke z gniazdka Sciennego.

- Brakkonserwacjiiczyszczenia produktu moze spowodowac pogorszenie jego powierzchni
i wptynac na jego zywotnosé.
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- Nigdy nie uzywaj silnych detergentéw, proszkéw Sciernych ani metalowych szczotek do
czyszczenia jakiejkolwiek czesci urzadzenia.

- Nie usuwaj ptytki mikowej.

- Po dtuzszym uzytkowaniu produktu wewnatrz mogg pojawic sie silne zapachy. Aby
pozby¢ sie tych zapachdw, wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci: Umies¢ szklanke z
kilkoma plasterkami cytryny w kuchence mikrofalowej i podgrzewaj z duza moca przez 2
lub 3 minuty.

- Umies¢ szklanke czerwonej herbaty w kuchence mikrofalowej i podgrzewaj jg z duzg moca
przez 2-3 minuty.

- Umies¢ skérki pomaraniczy w kuchence mikrofalowej i podgrzewaj z duzg mocg przez 1
minute.

- Uzyj miekkiej, wilgotnej szmatki do czyszczenia potgczen, drzwi, Scian wewnetrznych i
talerza obrotowego.

6. SPECYFIKACJATECHNICZNA

Model: ProClean 5010 Inox / ProClean 5020 Mirror
Referencja: 01534/01532

Moc wejsciowa: 1150 W

Moc mikrofali: 700 W

Napiecie i czestotliwos¢: 230 V AC, 50 Hz
Pojemnosé: 20 L

Made in China | Designed in Spain

7. RECYKLING SPRZETU AGD

Smieci X - 09 Europejska dyrektywa 2012/19 / UE w sprawie odpadéw z
urzgdzen elektrycznych i elektronicznych (WEEE) stanowi, ze urzadzenia
gospodarstwa domowego nie powinny by¢ poddawane recyklingowi wraz z
resztg odpadéw komunalnych. Urzadzenia te nalezy utylizowa¢ osobno,
aby zoptymalizowac odzysk i recykling materiatéw, a tym samym
zmniejszy¢ ich wptyw na zdrowie ludzi i Srodowisko.

Przekreslony symbol pojemnika przypomina o obowigzku prawidtowej utylizacji tego
produktu.

Aby uzyskaé szczegbtowe informacje na temat najbardziej odpowiedniego sposobu utylizacji
sprzetu gospodarstwa domowego i / lub odpowiednich baterii, konsument powinien
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.
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8. GWARANCIA I SAT

Produkt jest objety gwarancjg przez 2 lata od daty zakupu, o ile faktura zakupu jest
przechowywana i wysytana, produkt jest w idealnym stanie fizycznym i jest uzywany zgodnie
z instrukcja.

Gwarancja nie obejmuije:

Jesli produkt byt uzywany ponad jego pojemnos¢ lub uzytecznos¢, naduzywat, bit, byt
narazony na wilgo¢, zanurzony w cieczy lub substancji zracej, a takze z jakakolwiek inng
wadg, za ktérg odpowiedzialnos¢ ponosi konsument.

Jesli produkt zostat zdemontowany, zmodyfikowany lub naprawiony przez osoby
nieupowaznione przez oficjalny SAT firmy Cecotec.

Jezeli wystepowanie zostato spowodowane normalnym zuzyciem czesci w wyniku
uzytkowania.

Serwis gwarancyjny obejmuje wszystkie wady produkcyjne przez 2 lata, zgodnie

z obowigzujgcymi przepisami, z wyjgtkiem czesci eksploatacyjnych. W przypadku
niewtasciwego uzycia przez uzytkownika serwis gwarancyjny nie bedzie odpowiedzialny za
naprawe.

W przypadku wykrycia incydentu z produktem lub w razie jakichkolwiek pytan prosimy o
kontakt z oficjalng pomocg techniczng Cecotec pod numerem telefonu +34 96 32107 28.
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1. CASTI A SLOZENI

Obr. 1

O NV W

Systém bezpecnostniho blokovani dvirek
Okénko mikrovlnné trouby

Rotujici osa

Rotujici prstenec

Otocny taliF

Kontrolni panel

Slidova podlozka

Gril

2. PRED POUZITIM

Nikdy se nepokousSejte se odstranit slidovou desku.

Vyjméte pFistroj z krabice. V pfipadé, Ze mikrovlnna trouba je pokryta plastovym
protektorem, pred pouzitim jej odstrante. Ujistéte se, Ze neni poskozeny. Pokud néjaké
poskozeni najdete, okamzité to oznamte Asistencnimu technickému servisu.

Postavte pfistroj na rovny povrch, stabilni a suchy, v dostatecné vzdalenosti od korozivnich
materiald, tepla nebo vlhkosti, jako jsou napfiklad voda a plynové horaky.

Pristroj by mél mit zajiSténu dobrou ventilaci, proto je nezbytné respektovat tyto
vzdalenosti:

Zadni ¢ast od zdi: 10 cm.

Postranni ¢ast od zdi: 5 cm.

Nad horni stranou: 20 cm.

Mikrovlnna trouba od podlahy: 85 cm.

Pristroj by mél byt umistén minimalné 5 metrd od televize, radia nebo antény.

Aby nedoslo k drazu elektrickym proudem, musi byt mikrovlnna trouba instalovana tak,
aby byla zastrcka pristupna a aby zarucovala Uc¢inné uzemnéni v pfipadé tniku proudu.
Aby pfistroj fungoval, dvifka prFistroje musi byt spravné zaviena.

V pfipadé, ze najdete vevnitf nebo zbytky materidlu z vyroby vevnitf pfistroje, nechejte
dvifka otevrend, aby se zajistila dobra ventilace. Doporucuje se nékolikrat ohrat sklenici
vody na vysokou teplotu.
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3. FUNGOVANI

Obr. 2

1. Tlacitko On

2. Tlacitko express

3. Tlacitko vareni

4, Tlacitko rozmrazeni
5. Tlacitko ¢asovace

6. Tlacitko prizplsobeni
7. Tlacitko Zapnuti/Start
8. Tlacitko Pauza/Zrusit
9. Selektor ¢asu avahy

Pfed vafenim

1. Zapojte pfistroj do elektrického privodu. Po pFipojeni LED kontrolka 3x zablik& a objevi se
2 ,:" teCky

2. Zadejte funkci vareni a poZzadovany cas.

3. Selektor ¢asu a vahy. Otacenim volice ¢asu a hmotnosti mdzete béhem mikrovinného
provozu zvysit nebo snizit. V zavislosti na provoznim rezimu vyberete ¢as nebo hmotnost.

Pauza a Zruseni

- Pred uvedenim mikrovinné trouby do provozu: Jednim stisknutim tlacitka resetujete
nastaveni a vratite se do pdvodniho stavu.

- Béhem provozu: stisknéte jednou tlacitko pro preruSeni provozu nebo dvakrat pro zruseni
vybraného programu.

PFipomenuti

Po dokoncenf predvoleného programu vareni se na LED displeji zobrazi slovo END a mikrovlnna
trouba vyda 3 pipnuti. Stisknutim tlacitka Pozastavit / Zrusit nebo otevfit mikrovlnnou troubu
zastavite budik, v opacném pripadé budik zazni kazdé 3 minuty.

Nastaveni ¢asu a ¢asovace

Stisknéte tlacitko Casovace , potom otacenim Ciselniku ve sméru nebo proti sméru hodinovych
ruci¢ek nastavte hodinu. KdyZ se na displeji zobrazi spravna hodina, stisknéte znovu tlacitko
Casovace a otoCenim ovladace nastavte minuty. Jakmile se na displeji zobrazi spravné minuty,
pockejte 5 sekund nebo pro potvrzeni stisknéte znovu tlacitko casovace.
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Priklad: nastavit na mikrovlnné troubé 12:30.

Nasleduijte tyto kroky Obrazovka
1 Po zapnuti se na displeji zobrazi 2 tecky.
2 | Stisknéte jednou tlacitko ¢asovace. 00:00
3 | Otocte selektorem pro nastaveni presné hodiny. 12:00
4 | Stisknéte jednou tlacitko casovace. 12:00
5 | Otocte selektorem pro nastaveni pfesné minuty. 12:30
6 | Jednim stisknutim tlacitka casovace potvrdte nastaveny ¢as nebo
pockejte 5 sekund, mikrovlnna trouba to provede automaticky.

Vareni v mikrovlnné troubé

Tuto funkci pouzijte pro vareni nebo ohfivani potravin.
Stisknéte tlacitko On a vyberte z moZnosti na obrazovce:

High power Mikrovlnna trouba pracuje pfi 100% vykonu. Idealni pro rychlé a
(vysoky vykon) efektivni vareni.

Medium-High Mikrovlnna trouba pracuje pfi 80% vykonu. Idealni pro varfeni pFi
power (Stfedné stfedni az vysoké rychlosti.

vysoky vykon)

Mediumpower
(Stredni vykon)

Mikrovlnnd trouba pracuje pfi 60% vykonu. Perfektni pro vareni v pare.

Medium-Low
power (Stfedné
nizky vykon)

Mikrovlnna trouba pracuje pfi 40% vykonu. Perfektni pro rozmrazeni
potravin.

Low power (nizky
vykon)

Mikrovlnna trouba pracuje pri 20% vykonu. Perfektni pro udrzeni
potravin teplych.

Funkce mikrovlnné trouby je mozné programovat maximalné na 60 minut.

Doba vareni lze béhem provozu zménit. BEhem procesu se doporucuje jidlo alespor jednou
otocit nebo zamichat. Jednim stisknutim tlacitka Zacatek / Start obnovte ¢innost.

Pokud vyjmete jidlo pfed predem zvolenym ¢asem, nezapomerite jednou program
pozastavit/zrusit, pro zastaveni programu a zabranit tak automatickému chodu spotrebice
pfi zavienych dvefich.

Po urcité dobé provozu na plny vykon mikrovlnna trouba automaticky snizi vykon, aby se
prodlouzila zivotnost spotrebice.
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Priklad: varit 10 minut na 80 % vykonu mikrovlnné trouby.

Nasleduijte tyto kroky

Obrazovka

Po zapnuti se na displeji zobrazi 2 tecky.

Opakované stisknéte tlacitko On a vyberte pozadovany vykon pripravy.

80P

Otocenim volice vyberte pozadovany cas varen.

10:00

S W IN

Stisknutim tlac¢itka Zacatek/Start spustte provoz. LED obrazovka
zobrazi odecet Casu.

Express
Tento reZim umoznuje ohfivat napoje, aniz byste museli nastavovat ¢asovac. Stisknéte
tlacitko Express, na LED displeji se zobrazi 0:30, 1:00 a 1:30. Vyberte dobu ohrevu podle
mnozstvi ndpoje.

PFiklad: teply ndpoj po dobu 1 minuty s programem Express

Nasledujte tyto kroky Obrazovka
1 Po zapnuti se na displeji zobrazi 2 tecky.
2 Stisknutim tlacitka Express vyberte tento program. 1:00
4 Jednim stisknutim tlacitka Zacatek/Start obnovte ¢innost.
Rozmrazit

Funkce urc¢end k rozmrazovaniriznych druhd potravin. Stisknéte opakované tlacitko Rozmrazit
pro zvoleni poZzadovaného programu rozmrazovani.

d.1 Idealni pro rozmrazovani masa (0,1 kg - 2 kg).
d.2 | Idealni pro rozmrazovani kufete/kraty (0,1 kg - 2 kg).
d.3 | Idealni pro rozmrazovani ryb/mofskych plodt (0,1 kg - 2 kg).

- Kdyz se na displeji zobrazi pozadovany rezim, otocenim ovladace nastavte pribliznou
hmotnost rozmrazeného pokrmu.
- Doporucuje se béhem procesu rozmrazovani jidlo otocit, aby se dosahlo rovnomérného

vysledku.
- Proces rozmrazeni obvykle trva déle nez proces vareni.
- Jakmile mdze byt jidlo krdjeno nozem, mize byt proces rozmrazovani ukoncen.
- Rozmrazené jidlo by mélo byt konzumovano co nejdfive. Nedoporucuje se vkladat je zpét
do chladnicky nebo mraznicky.

nz
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Priklad: rozmrazte 0,4 kg kufeciho masa

Nasleduijte tyto kroky Obrazovka
1 Po zapnuti se na displeji zobrazi 2 tecky.

Stisknutim tlacitka Rozmrazovani vyberte druh jidla. d.2

Otocenim volice zvolte hmotnost potravin. 0.4

Jednim stisknutim tlacitka Zacatek/Start obnovte Cinnost.

vl s Jw N

V poloviné procesu rozmrazovani zazni varovny signdl, ktery vam
pripomene, Ze mate jidlo otocit. Stisknéte jednou tlacitko Pause/Cancel.
Otocte jej, zavrete dvirka mikrovlnné trouby a dalSim stisknutim tlacitka
Zacatek/Start pokracujte v procesu odmrazovani.

Pfednastavené programy

Mikrovlnna trouba ma 8 prednastavenych programd, vyberte nejvhodné;jsi v zavislosti
na druhu jidla a jeho hmotnosti. Stisknéte jednou tlacitko COOK, LED displej zobrazi rlizné
programy. VVyberte mezi:

Obrazovka | Potravina | Jidlo

Al Popkorn Idedlni pro vareni 85 g popkornu.

A2 Popkorn Idedlni pro vareni 100 g popcornu.

A3 Pizza Idedlni pro vareni 0,15 kg platku pizzy.

A4 Tekutiny Idealni pro ohfev 250 ml kapaliny. Kapalina by méla byt mezi 5 ° C
a 10 ° C. Neuzavirejte nddobu

A5 Tekutiny Idedlni pro ohfev 500 ml kapaliny. Kapalina by méla byt mezi5° C
a 10 ° C. Neuzavirejte nadobu

A6 Brambora | Idealni pro vafeni brambor (5 mm x 5 mm). Maximalni hmotnost
0,45 kg. Umistéte kostky do velkého podnosu nebo nadoby a
zakryjte je, abyste zabranili odparovani vody.

A7 Brambora | Idealni pro vafeni brambor (5 mm x 5 mm). Maximalni hmotnost
0,65 kg. Umistéte kostky do velkého podnosu nebo nadoby a
zakryjte je, abyste zabranili odparovani vody.

A.8 Ryba Idedlni pro vareni 0,45 kg ryby v pare.

Tyto ¢asy jsou pouze referencni a zavisi na mnoha faktorech
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Pred varenim nebo ohfivanim potravin musi byt jeho teplota mezi 20 ° Ca 25 ° C. Pokud by byly
teplejsi nebo chladnéjsi, bude proces vareni trvat vice ¢i méné casu.
Teplota, hmotnost a tvar jidla vyrazné ovlivni proces vareni. Upravte ¢as pro dosazeni
nejlepsich vysledkd.

Priklad: vareni 0,45 kg ryby v pare

Nésleduijte tyto kroky Obrazovka
1 | Po zapnuti se na displeji zobrazi 2 tecky.
2 | Stisknéte tlacitko vareni pro zvoleni pfednastaveného programu. A.8
3 | Stisknutim tlacitka Zacatek/Start spustte provoz. LED obrazovka zobrazi

odecet casu.

Automatické zapnuti
- Tato funkce umoznuje nakonfigurovat urcity program vareni v urcitém case tak, aby se v
nastaveném case program automaticky spustil. Pro aktivovani funkce:

2. Vyberte pozadovany program vareni.

Priklad: nyni je 12:30 a chcete programovat mikrovlnnou troubu
pfi vykonu 100, po dobu 9 minut a 30 sekund ve 14:20.
Nasleduijte tyto kroky Obrazovka
1 Po zapnuti se na displeji zobrazi 2 tecky.
11 | Stisknéte tlacitko casovace. 00:00
1.2 | Nastavte hodiny otocenim selektoru. 12:00
1.3 | Stisknutim tlacitka ¢asovace pro potvrzeni hodiny. 12:00
1.4 | Nastavte minuty otocenim selektoru. 12:30
1.5 | Jednim stisknutim tlacitka Casovace potvrdte nastaveny cas nebo | 12:30
pockejte 5 sekund, mikrovlnna trouba to provede automaticky.
2 Vyberte pozadovany program a ¢as vareni.
21 | Vyberte poZadovany vykon stisknutim tlacitka On. 100P
2.2 | Otacenim volice zvolte dobu vareni. 9.30
3 Jednim stisknutim tlacitka nastaveni se vratite na hodiny.
31 | Nastavte pocatek vareni otocenim selektoru. 14:00

4
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3.2 | Stisknéte znovu tlacitko nastaveni pro potvrzeni hodin.

3.3 | Nastavte minuty otocenim selektoru. 14:20

4 Stisknutim tlacitka nastaveni potvrdte vybrany program vareni. Nyni je
program aktivovan a mikrovlnna trouba zac¢ne pracovat ve 14:20.

5 Konfigurovany ¢as mliZete zkontrolovat stisknutim tlacitka nastaveni.

Bezpecnostni pojistka proti pouZiti détmi

4.

5.

Funkce, kterd umoznuje uzamceni ovladdaciho panelu, aby se détem zabrdnilo pouzivat
spotfebi¢ bez dozoru.

Pokud chcete tuto funkci aktivovat, stisknéte a podrzte tlacitko Pauza/zrusit po dobu 3
sekund.

Pokud chcete tuto funkci zrusit, stisknéte a podrzte tlacitko Pauza/zrusit po dobu 3 sekund.

RADY
Umisténi potravin: dejte nejsilngjsi ¢asti potravin na okraj otocného talife. Snazte se
zabranit prekryvani potravin.
Hlidejte €as vareni: nastavte minimalni ¢as nezbytny k uvareni jidla a poté pripadné cas
pridavejte. PFilis dlouhy cas ohfivani mdze zplsobit kour nebo potraviny spalit.
Prikryjte potraviny béhem vareni: zakrytim se zabrani stfikancdm a potraviny se uvafi
jednotnéji.
Obratte a zamichejte potraviny jedenkrat b&hem vareni .
Dodrzujte €as predehrati: neprekracujte specifikovany ¢as na etiketé kazdé potraviny.
CISTENI A UDRZBA

Pristroj, stejné jako uviznuté zbytky jidla je nutné periodicky cistit.

Odpojte privodovy kabel ze zdi pfed tim, nez zacnete s ciSténim. Béhem cisténi se vyhnéte
ponofeni do vody ani jiné tekutiny.

Spatna Gdrzba a Cidténi pFistroje miiZe zplisobit opotiebeni povrchu a ovlivnit Zivotnost
pfistroje.

Nikdy nepouzivejte silné saponaty, benzin, praSkové abraziva nebo kovové kartace na
cisténi jakékoli casti elektrického pristroje.

Neodstranujte slidovou desku.

PFi dlouhodobém pouzivani pfistroje je mozné, ze se ve vnitfnim prostoru objevi silny
zapach. Chcete-li se téchto zapach( zbavit, provedte jednu z nésledujicich akci: Umistéte

PROCLEAN 5010 INOX / 5020 MIRROR I 115



CESTINA

sklenici s nékolika platky citrénu dovnitf mikrovlnné trouby a ohfivejte je na silny vykon po
dobu 2-3 minuty.

- Umistéte sklenici cerveného ¢aje dovnitf mikrovlnné trouby a ohfivejte je na silny vykon
po dobu 2-3 minut.

- Umistéte pomerancové slupky dovnitf mikrovlnné trouby a ohfivejte je na silny vykon po
dobu 1T minuty.

- Pouzijte vlhky jemny hadfik pro vycisténi spar, dvifek, vnitfnich stén a otocného talife.

6. TECHNICKE SPECIFIKACE

MODEL: ProClean 5010 Inox/ProClean 5020 Mirror
Reference: 01534/01532

Prikon: 1150 W

V/ykon mikrovlnné trouby: 700 W

Napéti a frekvence: 230 V AC, 50 Hz

Objem: 20 L

Vyrobeno v (iné | NavrZeno ve Spanélsku

7. RECYKLACE ELEKTROSPOTREBICU

Evropska smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich (OEEZ) specifikuje elektrospotfebice, které se nemaji recyklovat
spolu s ostatnim komunalnim odpadem. Tyto elektrospotrebice se musi
zlikvidovat samostatné, aby se tak dosahlo co nejlepsi recyklace a vyuZiti
materiald, a timto se omezil dopad, ktery by lidé mohli mit na Zivotni
prostredi.

Symbol preskrtnutého kontejneru pfipomind povinnost zlikvidovat tento produkt spravné.
Pro obdrzeni detailnich informaci o nejvhodnéjsim moZném zplsobu nalozeni s vasim
elektrospotrebicem, a/nebo o bateriich, kontaktujte mistni Grady.

8. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Tento produkt méa zaruku 2 roky od data zakoupeni v pfipadé, Ze zékaznik disponuje fakturou
nebo dokladem o koupi a produkt je v perfektnim stavu a naklada se s nim adekvatnim
zplsobem tak, jak je uvedeno s v tomto nédvodu na pouziti.

Zaruka nezahrnuje:

Pokud byl produkt pouzivan nad svoji kapacitu anebo uzitnost, byl Spatné pouzivan, utrpél
naraz, byl vystaven vlhkosti, ponofen do tekutiny nebo jiné korozivni substance, a jakoukoli
vinu pripsatelnou spotrebiteli.
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Pokud byl produkt rozmontovan, modifikovan anebo opravovan servisem neautorizovanym

oficidlnim servisem Cecotec.

Pokud byl problém zavinén normalnim pouzivanim a opotfebenim soucéstek.

Zarucni servis kryje veSkeré defekty zavinéné béhem vyroby po dobu 2 let na zékladé platné
legislativy, s vyjimkou spotfebnich dild. V pFipadé Spatného zachézeni ze strany spotrebitele
neni zarucni servis odpovédny za opravu.

Pokud byste nékdy zjistili s pFistrojem problém nebo mate néjaky dotaz, spojte se okamzité s
oficidlnim Technickym asistenénim servisem Cecotec na telefonnim ¢isle +34 96 321 07 28.
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